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A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la 1.1 El Contratante, segun la definicién que consta en las “Condiciones
Licitacion Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion I,
“Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la
construccion de las Obras que se describen en los DDL vy en las
Secciones VII, VI y IX. El nombre y el nimero de identificacion
del Contrato estan especificados en los DDL y en las Condiciones

Especiales de Contrato (CEC).

1.2 El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion especificada en los DDL y en la
Subclausula 1.1 (t) de las CEC.

1.3 En estos Documentos de Licitacion:

a) el término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita
(por ejemplo, por correo, correo electrénico, facsimile) con
prueba de recibido;

b) si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa;

c) “dia” significa dia calendario (plazo para la presentacion de
ofertas, formalizacion del contrato);

d) “dias habiles administrativos” todos los del afio excepto los
sdbados y domingos y feriados establecidos por ley; y

e) El término “Lista de Cantidades Valoradas” significa la Lista
de Cantidades de obras a ejecutar con indicacion de precios.

2. Fuente de Fondos 2.1 La contratacion a que se refiere esta Licitacion se financiara
con recursos provenientes de las fuentes de financiamiento
detalladas en los DDL.

3. Fraude y 3.1 El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
Corrupcion organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
0 personas oferentes por participar 0 participando en
procedimientos de contratacion, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados Yy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato.
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3.2 Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre
dos 0 més oferentes, las respectivas ofertas no seran consideradas,
sin perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4. Oferentes 4.1 Podran participar en esta Licitacion Unicamente las personas
Elegibles naturales o juridicas hondurefias o personas naturales o juridicas
extranjeras cubiertas por tratados internacionales que les
otorguen trato de nacionales (como se especifica en los DDL) y
que no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias

siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
ejercicio de funciones publicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos
administradores o representantes se encuentran en situaciones
similares por actuaciones a nombre o en beneficio de las
mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie
con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo
258 de la Constitucion de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion o a la suspension temporal en el
Registro de Proveedores y Contratistas en tanto dure la
sancion. En el primer caso, la prohibicion de contratar tendra
una duracion de dos (2) afios, excepto en aquellos casos en que
haya sido objeto de resolucién en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicion de contratar sera
definitiva;
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(e) Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o

(f)

parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo
de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo
cuya responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion o la firma del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa 0
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a
las compariias que cuenten con socios que sean conyuges,
personas vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los
funcionarios o empleados a que se refiere el literal anterior,
o0 aquellas en las que desempefien, puestos de direccion o de
representacion personas con esos mismos grados de relacion o
de parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier

etapa de los procedimientos de contratacion o haber
participado en la preparacion de las especificaciones, planos,
disefios o términos de referencia, excepto en actividades de
supervision de construccion; y,

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o

tener vigente sancién de suspension para participar en
procedimientos de contratacién administrativa.

4.2 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
Clausula 4.1 de las IAO, cuando el Contratante razonablemente
la solicite.

5. Requisitos de 51
Precalificacion

5.2

Unicamente los Precalificados podréan participar como Oferentes
en las licitaciones publicas que se programen con dicho fin.

Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o
mas empresas deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(a) todos los integrantes del Consorcio deben ser empresas

precalificadas para la adjudicacién del Contrato;

(b) la Oferta debera ser firmada y sellada de manera que

constituya una obligacion legal para todos los socios;
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(c) todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios debera ser designado como representante y
autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros del Consorcio;

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se haran exclusivamente con el socio designado; y

(F) con la Oferta se debera presentar el Acuerdo de Consorcio
firmado por todas las partes.

Los Oferentes deberdn confirmar en sus Ofertas que la
informacion  presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o,
de no ser asi, incluir con su Oferta cualquier informacién que
actualice su informacion original de precalificacion, la que
quedara sujeta a comprobacion posterior segun lo estipulado en
el Art. 96 del RLCE. La confirmacion o actualizacion de la
informacion deberd presentarse en los formularios pertinentes
incluidos en la Seccion IV.

Si la persona que suscriba la oferta no es la misma que suscribio
la solicitud de precalificacion, el Oferente debera incluir con su
Oferta, el poder otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole
a comprometer al Oferente.

Cada Oferente presentard una sola Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de un Consorcio. El Oferente
que presente o participe en mas de una Oferta sera descalificado
(a menos que lo haga como subcontratista o en los casos cuando
se permite presentar o se solicitan propuestas alternativas) y
ocasionara que todas las propuestas en las cuales participa sean
rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ningun momento sera responsable por dichos gastos.

El Oferente podréd bajo su propia responsabilidad y a su propio
riesgo, visitar e inspeccionar el Sitio de las Obras y sus alrededores
y obtener por si mismo toda la informacion que pueda ser
necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la
construccion de las Obras. Los gastos relacionados con dicha
visita correran por cuenta del Oferente. No serd causa de
descalificacion de oferentes, la no visita al sitio de las obras. Asi
mismo dicha visita podra ser realizada por invitacién del
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contratante, como se especifica en los DDL, en cuyo caso se
aplicara lo sefialado en el parrafo anterior.

B. Documentos de Licitacion

9. Contenido de los 9.1 EIl conjunto de los documentos de licitacién comprende los que se
Documentos de enumeran en la siguiente tabla y todas las enmiendas que hayan
Licitacion sido emitidas de conformidad con la Clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)

Seccion Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion VV  Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Secciéon VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VIII Planos

Seccion IX  Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

10. Aclaracion de 10.1 Todos los potenciales Oferentes que requieran aclaraciones sobre
los Documentos los Documentos de Licitacion deberan solicitarlas al Contratante
de Licitacion por escrito a la direccion indicada en los DDL. Los oferentes

podran someter sus consultas y requerimientos de aclaraciones
hasta ocho (8) dias calendario antes de la fecha limite para
presentacion de ofertas. EI Contratante deberd responder a
cualquier solicitud de aclaracién recibida por lo menos cinco (5)
dias calendario antes de la fecha limite para la presentacion de las
Ofertas. Se enviaran copias de la respuesta del Contratante a todos
los que retiraron los Documentos de Licitacion, la cual incluira
una descripcion de la consulta, pero sin identificar su origen. Asi
mismo, el Contratante podra emitir de oficio las aclaraciones que
considere convenientes.

10.2 Las respuestas a solicitudes de aclaracion y las aclaraciones que
se emitan de oficio se publicaran en el Sistema de Informacion
de Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, ( https://honducompras.gob.hn).

10.3 En el caso de que se establezca en los DDL la realizacion de
una reunion de informacion para posibles aclaraciones, los
Oferentes potenciales también tendran la oportunidad de
asistir a dicha reunién, que sera efectuada en la fecha, hora 'y
direccion indicada en los DDL. De igual forma, a solicitud de
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11. Enmiendas a los 11.1
Documentos de

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

cualquier interesado el Contratante acordara la celebracion de
una reunién de este tipo, debiéndose invitar a todos los que
hubieren retirado los Documentos de Licitacion. La
inasistencia a la reunion de informacion para posibles
aclaraciones no sera motivo de descalificacion para el
Oferente. Las modificaciones a los Documentos de Licitacion
que resulten necesarias en virtud de esta reunion, se notificaran
mediante Enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme
a la Clausula 11 de las IAO.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion
mediante una Enmienda.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de
los Documentos de Licitacion y sera comunicada por escrito a
quienes hubieren retirado los Documentos de Licitacion. Los
posibles Oferentes deberan acusar recibo de cada enmienda por
escrito al Contratante.

Las enmiendas a documentos de licitacion se publicaran en el
Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”,
(https://honducompras.gob.hn).

Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente
para tener en cuenta una enmienda en la preparacion de sus
Ofertas, el Contratante podra extender, si fuera necesario, el
plazo para la presentacion de las Ofertas, de conformidad con la
Subclausula 22.2 de las IAO. Si la enmienda se realiza dentro
de los tres dias antes de la fecha de recepcion y apertura de
ofertas se debera extender esta fecha por el tiempo necesario
para que los oferentes preparen su oferta.

C. Preparacion de las Ofertas

Licitacion
11.2
11.3
11.4
12. Idioma de las 12.1
Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberén
estar redactados en el idioma espafiol. En caso de que se
presenten documentos cuyo idioma original sea distinto al
indicado, deberan ser presentados traducidos al espafiol, por el
organo oficial del Estado (Secretaria de Relaciones Exteriores).

13. Documentos que  13.1 La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada

Conforman la
Oferta

por los siguientes documentos:
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(@) La Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccion
V). El Precio de la Oferta debe cumplir lo especificado en
IAO 13.1 (a) de los DDL,;

(b) La Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad
con la Clausula 18 de las 1AO;

(c) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es
decir, con indicacion de precios, presentarlo en fisico y en
forma digital en Excel;

(d) El formulario y los documentos de Informacion sobre la
Calificacion;

(e) Las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f) Cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

14. Precios de la 14.1 EIl Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas

Oferta

en la Subclausula 1.1 de las 1AO, sobre la base de la Lista de
Cantidades Valoradas presentado por el Oferente.

14.2 El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para

todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades
Valoradas. El Contratante no efectuard pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado precios,
por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los demés
precios unitarios y totales que figuren en la Lista de Cantidades
Valoradas. Si hubiere correcciones, éstas las realizara la Comision
de Evaluacion.

14.3 Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba

pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier otra
razon, hasta 15 dias antes de la fecha del plazo para la presentacion
de las Ofertas, deberan estar incluidos en los precios unitarios y en
el precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

14.4 Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a

ajustes durante la ejecucion del Contrato de acuerdo a la
Clausula 47 de las CGC.

15. Monedas de la 15.1 Los precios unitarios deberan ser cotizados por el Oferente en

Ofertay Pago

Lempiras, salvo que en los DDL se establezca la posibilidad de
ofertar hasta en tres monedas extranjeras a eleccion del
Oferente.
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15.2

15.3

16. Validez de las 16.1
Ofertas

16.2

17. Subsanacion 17.1

18. Garantia de 18.1
Mantenimiento
de la Oferta

18.2

18.3

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las
necesidades previstas en moneda extranjera.

En caso de que los DDL permitan presentar ofertas en monedas
extranjeras, los Oferentes deberan aclarar sus necesidades en
monedas extranjeras y sustentar que las cantidades incluidas en
los precios, se traten de componentes de costo que deban
adquirirse en el mercado internacional, sean razonables y se
ajusten a los requisitos de la Subclausula 15.1 de las 1AO.

Las Ofertas permaneceran vélidas por el periodo estipulado en
los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar
a los Oferentes que extiendan el periodo de validez de la oferta
por un plazo adicional especifico. La solicitud y las respuestas
de los Oferentes deberdn ser por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera extenderse también por un
plazo adicional de la fecha limite prorrogada para la validez de
las Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que
se les haga efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta. Al
Oferente que esté de acuerdo con la solicitud no se le requerird
ni se le permitird que modifique su Oferta, excepto como se
dispone en la Clausula 17 de las IAO.

La Comision de Evaluacién permitird la subsanacion de
defectos u omisiones contenidas en la oferta de conformidad a
lo establecido en los Articulos 5, parrafo segundo y 50 de la Ley
de Contratacion del Estado y Articulo 132 del Reglamento de la
misma Ley. El plazo para subsanar los defectos u omisiones serd
dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la fecha de
notificacion correspondiente de la omision; si el Oferente no
cumpliere con el mismo su oferta no sera considerada.

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, en la forma y monto
estipulado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd denominada en
Lempiras. En caso de que la oferta se presente en varias
monedas, a los fines del calculo de la Garantia de Mantenimiento
de la Oferta, estas se convertiran en Lempiras a la tasa de cambio
aplicable segun la Clausula 30.1 de las IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:

(a) ser presentada en original (no se aceptaran copias);
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(b) permanecer vélida por un periodo que expire después de la
fecha limite de la validez de las Ofertas establecida en los
DDL, o del periodo prorrogado, si corresponde, de
conformidad con la Subclausula 16.2 de las 1AO;

18.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberé:

(@) ser emitida por una institucion que opere en Honduras,
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) estar sustancialmente de acuerdo con los formularios de
Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccion
X, “Formularios de Garantia”; y

(c) ser pagadera con prontitud ante solicitud escrita del
Contratante en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Subcldusula 18.7 de las IAO.

18.5 Todas las Ofertas que no estén acompariadas por una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta que sustancialmente responda a
lo requerido en la Subcldusula anterior, serén rechazadas por el
Contratante por incumplimiento.

18.6 La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes
cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas
inmediatamente después de que el Oferente seleccionado
suministre su Garantia de Cumplimiento.

18.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se hara efectiva
cuando ocurra cualquiera de las siguientes circunstancias:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la
Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAQ;

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio
de su Oferta, de conformidad con la Clausula 29 de las 1AO;

(c) el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado
con:

i) firmar el Contrato;

i) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.
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18.8

19. Ofertas 19.1
Alternativas de los
Oferentes

19.2

20. Formatoy Firma 20.1
de la Oferta

20.2

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio
deberd ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la
Oferta.

No se considerardn Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subclausulas 19.1 y 19.2 de las IAO regirdn y en los DDL se
especificara cuél de las siguientes opciones se permitira:

(@ Opcidon Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas
alternativas conjuntamente con su Oferta bésica. El
Contratante considerard solamente las Ofertas alternativas
presentadas por el Oferente cuya Oferta basica haya sido
determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

(b) Opcién Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico. Todas
las Ofertas recibidas para el caso basico, asi como las
Ofertas alternativas que cumplan con las Especificaciones
y los requisitos de funcionamiento de la Seccion VII, seran
evaluadas sobre la base de sus propios méritos.

Las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacién por parte del
Contratante, incluyendo los célculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccion propuestos y otros detalles pertinentes.

El Oferente preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la Clausula 13 de
las IAO, el cual debera formar parte del volumen que contenga
la Oferta, y lo marcard claramente como “ORIGINAL”.
Ademas, el Oferente debera presentar el nimero de copias de
la Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el
original y las copias, el texto del original prevalecera sobre el
de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
presentadas mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y
deberan estar firmadas por la persona o personas debidamente
autorizadas para firmar en nombre del Oferente, de conformidad
con la Subclausula 5.4 de las IAO. Todas las paginas de la
Oferta original y sus copias seran firmadas, selladas y foliadas
en todas sus hojas por el Oferente o por quien tenga su
representacion legal.
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20.3 La Oferta no podré contener enmiendas borrones o raspaduras
en el precio o en otra informacién esencial prevista con ese
caracter en el Documento de Licitacion, excepto cuando
hubieren sido expresamente salvadas por el firmante lo cual
deberé constar con claridad en la oferta y en sus copias.

20.4 EI Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si
las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucién del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

21. Presentacion, Sello  21.1 Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o
e Identificacion de entregarlas personalmente. En el caso de Ofertas enviadas por
las Ofertas correo 0 entregadas personalmente, el Oferente pondra el

original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores,
que cerrara e identificara claramente como “ORIGINAL” y
“COPIAS”, seglin corresponda, y que colocard dentro de un
sobre exterior que también debera cerrar.

Los Oferentes también podran presentar sus Ofertas
electronicamente por medio del sistema HonduCompras,
cuando asi se indique en los DDL. Los Oferentes que
presenten sus Ofertas electronicamente seguiran los
procedimientos indicados en los DDL para la presentacion de
dichas Ofertas.

21.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@) estar dirigidos al Contratante a la direccién proporcionada
en los DDL;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Proceso
indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas indicadas en los DDL..

21.3 Ademés de la identificacion requerida en la Subclausula 21.2
de las IAQ, los sobres exteriores deberan llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta
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21.4

22. Plazo para la 221
Presentacion de
las Ofertas
22.2

23. Ofertas Tardias 23.1

24. Retiro, 24.1
Sustitucion y
Modificacion de la
Oferta

24.2

24.3

24.4

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes

sin abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 23 de las IAO.

Si el sobre exterior no esta cerrado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en
caso de que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la
direccion especificada conforme a la Subclausula 21.2 (a) de
las IAO, a més tardar en la fecha y hora que se indican en los
DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacién, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y de
los Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora
limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 22 de las IAO sera devuelta al
Oferente remitente sin abrir, lo cual se hara constar en el acta.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus ofertas
mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Subclausula 22.1 de las 1AO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, cerrada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 20 y 21 de
las 1AO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”, seglin corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucién o modificacion deberan
ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Subclausula 21.2 (a) de las IAO, a mas tardar en
la fecha y hora que se indican en la Subclausula 22.1 de los
DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las Ofertas indicado en los
DDL de conformidad con la Subclausula 16.1 o del periodo
prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2 de las IAO,
dara lugar a que se haga efectiva la Garantia de Mantenimiento
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de la Oferta, segun lo dispuesto en la Subclausula 18.7 (a) de
las IAO.

24.5 Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos o modificar
los precios de sus ofertas sometiendo modificaciones a la Oferta
de conformidad con esta Clausula o incluyéndolas en la Oferta
original.

E. Apertura de las Ofertas

25. Apertura de las  25.1 EI Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de retiro,
Ofertas sustitucion 'y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 24, en acto puablico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas
presentadas electronicamente si las mismas son permitidas de
conformidad con la Subclausula 21.1 de las IAO, estara
indicado en los DDL.

25.2 Primero se abrirdn y leeran los sobres marcados “RETIRO”. No
se abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una
notificacion aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la Clausula 24 de las IAO.

25.3 En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
notificara por linea electrénica cuando corresponda, y registrara
en un Acta los nombres de los Oferentes, los precios totales de
las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa (si se solicitaron o
permitieron Ofertas alternativas), descuentos, notificaciones de
retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o
falta de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, si se solicitd,
y cualquier otro detalle que el Contratante considere apropiado.
Ninguna Oferta sera rechazada en el acto de apertura, excepto
las Ofertas tardias de conformidad con la Clausula 23 de las
IAO. Solamente las ofertas que sean abiertas y leidas en voz
alta durante el acto de apertura seran consideradas para
evaluacion.

25.4 El Contratante preparara un acta de la apertura de las ofertas que
incluiré el registro de las ofertas leidas y toda la informacion
dada a conocer a los asistentes de conformidad con la
Subclausula 25.3 de las IAO y enviara prontamente copia de
dicha acta a todos los oferentes que presentaron ofertas
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27. Aclaracion de 27.1
las Ofertas

28. Examen de las 28.1
Ofertas para
Determinar su
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puntualmente. Una copia del acta de apertura de ofertas sera
publicada en el sistema HonduCompras.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacion, comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion
de adjudicacion del contrato hasta que se haya notificado la
adjudicacion del Contrato al Oferente seleccionado de
conformidad con la Subclausula 33.1 de las IAO. Cualquier
intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante
en el procesamiento de las Ofertas o en la adjudicacion del
contrato resultard en el rechazo de su Oferta. Si durante el
plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del contrato, un Oferente desea comunicarse con
el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el
proceso de la licitacion, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas, el Contratante tendréa la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los
precios unitarios. La solicitud de aclaracién y la respuesta
correspondiente deberan efectuarse por escrito, pero no se
solicitard, ofrecerd ni permitira ninguna modificacion de los
precios o a la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccion de errores aritméticos
que el Contratante haya descubierto durante la evaluacion de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 29 de
las 1AQ.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

Cumplimiento (a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la

Clausula 4 de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada, sellada y foliada;

(c) esta acompafada de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta;

y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos de

28.2
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Una oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
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Documentos de Licitacion sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas. Una desviacion, reserva u omision
significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva
de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente
con los requisitos de los Documentos de Licitacion.

28.3 Una Oferta que no cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion, sera rechazada por
el Contratante y el Oferente no podra posteriormente
transformarla en una Oferta que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion mediante la
correccion o el retiro de las desviaciones o reservas.

29. Correccion de 29.1 El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen
Errores sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos errores seran

corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

(@) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras;

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el total
de un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio
unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el precio
unitario cotizado, a menos que a juicio del Contratante hubiera
un error evidente en la expresion del decimal en el precio
unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total cotizado para
ese rubro y se corregira el precio unitario.

29.2 El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de acuerdo
con el procedimiento antes sefialado para la correccion de errores
y, con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerara
de obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no
estuviera de acuerdo con el monto corregido, la Oferta sera
rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de
Mantenimiento de su Oferta de conformidad con la Subclausula
18.7 (b) de las 1AO.
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30. Moneda para la 30.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el Contratante
Evaluacion de las convertira todos los precios de las Ofertas expresados en
Ofertas diferentes monedas a Lempiras utilizando el tipo de cambio

vendedor establecido por el Banco Central de Honduras vigente
15 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.

31. Evaluaciény 31.1 El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que
Comparacion de cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos
las Ofertas de Licitacion de conformidad con la Clausula 28 de las 1AO.

31.2 Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinara el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@) corrigiendo cualquier error, conforme a lo estipulado en la
Clausula 29 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra), pero incluyendo los trabajos por dia,
siempre que sus precios sean cotizados de manera competitiva;

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u Ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la Clausula 19 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de
conformidad con la Subclausula 24.5 de las IAO.

31.3 EIl Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendran en cuenta las variaciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan
los requisitos de los documentos de licitacion o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.

31.4 En laevaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en la Clausula 47 de las CGC, durante el periodo de
ejecucién del Contrato.

31.5 En caso de que existan varios lotes, de acuerdo con la
Subclausula 31.2 d) de las IAO, el Contratante determinara la
aplicacion de los descuentos a fin de minimizar el costo
combinado de todos los lotes.
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32. Preferencia 32.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de
Nacional empresas extranjeras, se aplicara un margen de preferencia
nacional en los términos establecidos en los articulos 53 de la

Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento.

32.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicable cuando
convenios bilaterales o multilaterales de libre comercio
dispusieren que los oferentes extranjeros tendran trato nacional.

F. Adjudicacion del Contrato

33. Criterios de 33.1 EIl Contratante adjudicara el contrato al Oferente cuya Oferta
Adjudicacion haya determinado que cumple sustancialmente con los
requisitos de los Documentos de Licitacion y que representa el

costo evaluado como més bajo, siempre y cuando el Contratante

haya determinado que dicho Oferente: (a) es elegible de

conformidad con la Clausula 4 de las IAQ y (b) esta calificado

de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las

IAQO.

34. Derecho del 34.1 No obstante, lo dispuesto en la Clausula 33 de las IAO, el
Contratante a Contratante se reserva el derecho a rechazar todas las ofertas en
aceptar cualquier los casos previstos en el articulo 57 de la Ley de Contratacion
Ofertao a del Estado y 172 de su Reglamento, sin que por ello incurra en
rechazar ninguna responsabilidad ante los Oferentes.
cualquier o todas
las Ofertas

35. Declaracion de 35.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando no se hubieren
Licitacion presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
Desierta o oferentes previsto en los DDL. Se declarara desierto el lote en
Fracasada el cual no se hubieren presentado ofertas 0 no se hubiese

satisfecho el minimo de oferentes previsto en los DDL.
35.2 La Licitacion debera declararse fracasada cuando:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los
requisitos esenciales establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado o en el Pliego de Condiciones;

c) Se comprueba la existencia de colusion;
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d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios
considerablemente superiores al presupuesto estimado por la
administracion;

e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose
como tal entre otras: Catastrofes provocadas por fendmenos
naturales, accidentes, huelgas, guerra, revoluciones,
motines, desorden social, naufragio e incendio.

36. Notificacion de 36.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el

Adjudicacion y

Firma del
Contrato
36.2
36.3
37. Garantia de 371

Cumplimiento

Contratante notificard por escrito la decision de adjudicacion
del contrato a todos los Oferentes. Esta carta (en lo sucesivo y
en las CGC denominada la “Notificacion de la Resolucion de
Adjudicacion”™) debera estipular el monto que el Contratante
pagara al Contratista por la ejecucién, cumplimiento y
mantenimiento de las Obras por parte del Contratista, de
conformidad con el Contrato (en lo sucesivo y en el Contrato
denominado el “Precio del Contrato”). Después de la
notificacion relativa a la adjudicacion del contrato, los
Oferentes no seleccionados podran solicitar por escrito al
Contratante una reunién informativa o una explicacion por
escrito de las razones por las cuales sus Ofertas no fueron
seleccionadas. El érgano contratante debera dar respuesta a
quienes lo soliciten.

Dentro de los 30 dias calendarios siguientes a la Notificacion de
la Resolucién de Adjudicacion, el Oferente seleccionado debera
firmar el contrato, salvo que se dispusiere otro plazo en los
DDL.

El Contratante publicara en el Sistema de Informacion de
Contratacion 'y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn), los resultados
de la licitacién, identificando la Oferta y los nimeros de los lotes
y la siguiente informacién: (i) el nombre de cada Oferente que
present6 una Oferta; (i) los precios que se leyeron en voz alta en
el acto de apertura de las Ofertas; (iii) el nombre y los precios
evaluados de cada Oferta evaluada; (iv) los nombres de los
Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) el nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado.

Dentro del plazo establecido en los DDL y despues de haber
recibido la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el
Oferente seleccionado deberd entregar al Contratante una
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Garantia de Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y
en la forma de una Garantia bancaria o fianza emitida por un
banco o una aseguradora que opere en Honduras, autorizada por
la Comision Nacional de Bancos y Seguros, en el formulario
original especificado en la Seccion X (Formularios de Garantia).
También sera admisible la presentacion de cheques certificados a
la orden del Contratante y bonos del Estado Hondurefio
representativos de obligaciones de la deuda pablica.

37.2 El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subclausulas 36.2 y 37.1 de las IAO
constituira base suficiente para anular la adjudicacion del
contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el
Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento, el Contratante
devolverd a los oferentes no seleccionados las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta.

38. Pago de Anticipo ~ 38.1 EI Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,
y Garantia cuando asi haya sido estipulado en las CGC y supeditado al monto
maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo debera
ejecutarse contra la recepcion de una Garantia. En la Seccion X
“Formularios de Garantia” se proporciona un formulario de

Garantia para Pago de Anticipo.

39. Retenciones 39.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones, como se establece en los DDL.

40. Pago de Material ~ 40.1 El Contratante pagara el valor de los materiales almacenados en el
Almacenado sitio de la obra, hasta el porcentaje establecido en los DDL, y se
sujetara a las regulaciones que también se establecen en los DDL.
Todo pago por este concepto sera autorizado por el Supervisor

designado y por la SEAPI.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)
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A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es:
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS
(UNAH)
Las Obras son: “CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE
AGUA RESIDUAL, CIUDAD UNIVERSITARIA.”
El proyecto consiste en la construccion de un Interceptor que captara todas
las aguas residuales que se generan en Ciudad Universitaria, con una
longitud aproximada de 1,350 m, construido con tuberia PVC y HDF de
8, 10 y 12 pulgadas de diametro, también se construirdn 43 pozos de
inspeccion y 20 columnas de soporte para tuberia aérea.
El plazo de ejecucion de las obras es: trescientos sesenta (360) dias
calendario
El nimero e identificacion del contrato es:
CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. CC- -2024-SEAPI-
UNAH.

IAO 1.2 La fecha prevista de terminacion de las obras es de:
Trescientos sesenta (360) dias calendario a partir de la Orden de
Inicio.

IAO 2.1 Los fondos son provenientes de la Universidad Nacional Auténoma de
Honduras (Fondos Nacionales, asignados a la UNAH).

IAO 4.1 Podran participar en esta Licitacion U(nicamente las empresas

constructoras hondurefias precalificadas en las Categorias 1 ala 5 en el
Proceso de Precalificacibn No. 01-2023-SEAPI-UNAH de
Empresas Constructoras en Obras Hidraulicas, conforme a los
resultados de la Precalificacion emitidos por la Rectoria de la UNAH,
mediante Resolucion Numero 015-2024-RU-UNAH de fecha 15 de
marzo de 2024, notificada a los participantes por la Secretaria General de
la UNAH en fecha 20 de marzo de 2024.

La Universidad Nacional Autonoma de Honduras no esta cubierta por el
DR-CAFTA.
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IAOC 8.1

La Visita al Sitio de las Obras se realizara el dia jueves veintiuno (21) de
noviembre de 2024 a las 10:00 am. El punto de reunion serd en las
oficinas de la SEAPI, en el Piso No. 10 del Edificio Alma Mater de la
Ciudad Universitaria José Trinidad Reyes, UNAH, Tegucigalpa M.D.C.,
departamento de Francisco Morazan.

B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es:
Universidad Nacional Auténoma de Honduras

Atencion: Ing. Rene Andreés Girdén Vargas
Secretario Ejecutivo de Administracion de Proyectos de
Infraestructura.

A la direccién de correo electrénico, abajo descrita, adjuntando la
solicitud de aclaracion, la cual debera presentarse en papel
membretado de la empresa, debidamente firmada y sellada por la
persona autorizada.

Correo electronico: licitaciones.seapi@unah.edu.hn

Teléfonos: 2216 6100, 2216 5100, 2216 3000, 2216 7000 Extensiones
110423, 110448, 110452 y 110550.

IAO 10.3

Adicionalmente a la posibilidad del envio de solicitud de aclaracién a los
Documentos de Licitacion, se celebrara una reunion de informacion para
posibles aclaraciones, el dia jueves veintiuno (21) de noviembre de
2024 a las 11:00 am en el Salon de Reuniones No. 8 ubicado en el Piso
No. 10 del Edificio Alma Mater, Ciudad Universitaria José Trinidad
Reyes, UNAH, a la que libremente podréan asistir todos los Oferentes que
lo deseen. Se levantara un listado de asistencia de dicha junta y el
Contratante entregara una copia de la misma a todos los Oferentes que
hayan obtenido los documentos de la licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas

IAO 13.1 (a)

El valor de la Oferta especificado en la Carta de Oferta, como Precio del
Contrato, debe ser igual al valor total del Contrato especificado en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si hay
diferencia la Oferta sera desestimada previa verificacion aritmética.
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IAO 13.1 (f)

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

a) Declaracion Jurada de no encontrarse comprendido en ninguna
de las inhabilidades o prohibiciones previstas en los articulos
15y 16 de la Ley de Contratacion del Estado (Declaracion Jurada
sobre Prohibiciones o Inhabilidades, en el formulario indicado
en la Secciéon 1V);

b) Declaracién Jurada sobre Integridad (en el formulario indicado
en la Seccion 1V);

c) Declaracién Jurada de la Empresa y de su Representante Legal,
debidamente autenticada, de no estar comprendidos en ninguno
de los casos a que se refieren los articulos 438, 439, 440, 441,
442, 443 y 444 del Codigo Penal, que regulan el tipo penal de
Lavado de Activos (en el formulario indicado en la Seccién
IV);

d) Declaracién Jurada de Aceptacion de las Condiciones y
Especificaciones del Pliego de Condiciones incluyendo los
documentos de Aclaraciones y Enmiendas si fuera el caso (en el
formulario indicado en la Seccién 1V).

PARA EFECTOS DE LA EVALUACION TECNICA, los Oferentes
deberan presentar las fichas de costos de analisis de precios unitarios de
las actividades que forman parte de la oferta; listado de materiales
(con explosion de insumos), equipo y mano de obra utilizada para la
elaboracién de las fichas de costo, que comprende: la unidad, cantidad
y precio; también deberan presentar cotizaciones de los materiales y
equipo a utilizar, con su respectiva marca, asi como los catalogos y
manuales del equipo, que cumpla con las especificaciones requeridas.

La ficha es la base para: a) evaluar el precio unitario de cada actividad en
la fase de andlisis y evaluacion de ofertas. Amparados en lo establecido
en los articulos 127 y 132 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado, la Comision de Evaluacion de Ofertas podré solicitar al Oferente
las fichas de costos que considere necesarias para una evaluacion
objetiva, b) establecer los precios unitarios cuando se presente una
Variacion durante el proceso constructivo y c) el célculo de incremento o
decremento de precios.

El Oferente preseleccionado, previo a la suscripcion del contrato, debera
presentar el cien por ciento (100%) de las fichas, en el término
establecido en el Oficio de solicitud de presentacion de las fichas que no
presento con su oferta.

La descripcién de la Actividad en la Ficha de Costo debera ser igual
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a la de la Lista de Actividades y Cantidades de Obra. Se adjunta
Formulario 6 en la Seccion IV.

IAO 15.1 Los Oferentes no podrén ofertar en monedas extranjeras.

IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas sera de ciento diez (110) dias
calendario.

IAO 18.1 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta consistira en cualquiera de las
siguientes:

- Una Garantia emitida por un banco;

- Una Fianza emitida por una aseguradora;

- Un Cheque certificado a la orden del Contratante.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta sera por un minimo del 2%
del valor de la oferta y debera presentarse en un solo tipo de
documento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta debe presentarse separada
de los documentos de la oferta, en sobre cerrado. No debe de contener
tachaduras, perforaciones, folios, sellos y firmas que no
correspondan a la entidad afianzadora o banco garante.

IAO 18.3 La Garantia de Mantenimiento de Oferta deber& permanecer valida por
10 dias después de la expiracion de fecha de validez de ofertas, es decir
ciento veinte (120) dias calendario.

IAO 19.1 No se consideraran Ofertas alternativas.

IAO 20.1 El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es:
una (1) copia, mas una copia en formato digital de la original.

D. Presentacion de las Ofertas
IAO 21.1 Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.
IAO 21.2 (a) Para propositos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del

Contratante es:

Universidad Nacional Autbnoma de Honduras

ATENCION:
Ph. D. Odir Aarén Fernandez Flores
Rector UNAH
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DIRECCION:
Ciudad Universitaria José, Trinidad Reyes Universidad Nacional
Auténoma de Honduras (UNAH)

NUMERO DEL PISO/ OFICINA:

Secretaria Ejecutiva de Administracion de Proyectos de
Infraestructura (SEAPI), Edificio Alma Mater, Piso No. 10, Salén de
Reuniones No. 8.

CIUDAD: Tegucigalpa M.D.C.

PAIS: Honduras C.A.

1AO 21.2 (b)

Nombre y nimero de identificacion del proceso tal como se indicé en la
IAO 1.1:

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN No. 20-2024-SEAPI-
UNAH

Proyecto: “Construccion del Interceptor de Agua Residual, Ciudad
Universitaria”

IAO 21.2 (c)

La nota de advertencia debera leerse “No abrir antes de las diez de la
mafiana (10:00 am) del dia miércoles once (11) de diciembre de 2024

IAO 22.1

La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran:
Miércoles once (11) de diciembre de 2024, a las 10:00 am.

E. Apertura de las Ofertas

IAO 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en el:
Salon de Reuniones No. 8 ubicado en el Piso No. 10 del Edificio Alma

Mater de la Ciudad Universitaria José Trinidad Reyes, Universidad
Nacional Autobnoma de Honduras.

Fecha: miércoles once (11) de diciembre de 2024 a las 10:00 am.

F. Adjudicacion del Contrato

IAO 35.1

El nimero minimo de Ofertas para no declarar desierta la licitacion sera
de una (1) Oferta.

IAO 36.2

Se procederd a la formalizacion del contrato, dentro de los 30 dias
calendario siguientes a la notificacion de la Resolucion de Adjudicacion,
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a)

b)

9)

h)

salvo que surgiera un evento imprevisto que impida su formalizacion
dentro de dicho plazo, en cuyo caso se extendera el plazo durante el
tiempo que dure el evento imprevisto.

El Oferente que ha sido notificado de la adjudicacion, debera presentar
los siguientes documentos en original o fotocopia autenticada por un
Notario Publico, misma que debe ser refrendada con el sello y media
firma del Notario, los cuales deberan estar vigentes a la fecha de su
presentacion:

Constancia de no haber sido objeto de resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la administracion, del
Representante Legal a titulo personal y de la Empresa, extendida
por la Procuraduria General de la Republica;

Constancia de Solvencia Fiscal Electronica, extendida por el
Servicio de Administracion de Rentas (SAR), del Representante
Legal y de la Empresa;

Constancia de Solvencia Municipal, del Representante Legal y
de la Empresa;

Constancia de Solvencia con el Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS);

Constancia de Solvencia con el Instituto Hondurefio de
Formacién Profesional (INFOP);

Documentos personales: Documento Nacional de Identificacion
y Registro Tributario Nacional del Representante Legal y de la
Empresa;

Nombre y Solvencia, del representante de la empresa ante el
Colegio Profesional respectivo, Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH), Colegio de Ingenieros Mecanicos, Eléctricos y
Quimicos de Honduras (CIMEQH), Colegio de Arquitectos de
Honduras (CAH);

Constancia de Registro y Solvencia de la empresa en el colegio
profesional respectivo indicando el rubro o area de trabajo en la
cual esta registrada la empresa;

Constancia de Inscripcion de la Oficina Normativa de
Contratacion y Adquisiciones del Estado (ONCAE).

IAO 37.1 El Plazo maximo para la presentacion de la Garantia de Cumplimiento

una vez suscrito el contrato sera de diez (10) dias calendario.
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IAO 38.1

El pago de anticipo sera por un monto maximo del 20% por ciento del
Precio del Contrato.

IAO 39.1

Las retenciones que se haran de cada pago por estimacion de obra, son
las siguientes:

a) EIl veinte por ciento (20%) como minimo del valor de cada
estimacion para amortizar el total del anticipo.

b) A todos los pagos se les hara la retencion que corresponda como
anticipo al Impuesto Sobre la Renta, de acuerdo a lo establecido
en la Legislacion Fiscal, excepto que el Contratista presente la
constancia emitida por el Servicio de Administracion de Rentas
(SAR), de estar sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta y Constancia
de Solvencia actualizada.

c) Sera deducido del valor de cada estimacion de obra ejecutada, el
valor pagado por materiales y/o equipo almacenado en el sitio, en
la medida que éste vaya siendo utilizado en la obra.

IAO 40.1

El Contratante pagard al Contratista hasta el 90% del valor de los
materiales y/o equipos almacenados en el sitio, para ser usados en la
obra y se sujetara a las regulaciones siguientes:

a) El Contratista incluird el valor de los materiales y/o equipo en la
estimacion de obra, acompafiando la documentacién que
justifique la propiedad o posesion de dichos materiales;

b) El Supervisor designado verificard que dichos materiales y/o
equipo sean Utiles y necesarios para la obra, que cumplen con las
especificaciones requeridas y que se encuentren almacenados en
el sitio 0 en lugares autorizados para ello, sin riesgo de pérdida o
deterioro; y

c) Elvalor pagado por este concepto sera deducido del valor de cada
estimacion de obra ejecutada en la que se hubieren incorporado
dichos materiales y/o equipos.

Todo pago por este concepto sera autorizado por el Supervisor designado
y por la SEAPI, teniendo en cuenta lo previsto en los literales anteriores.
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Seccion I11. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccion de obras en contratos financiados exclusiva y totalmente con
recursos nacionales.

El contrato resultante de ésta Licitacion se financiara exclusiva y totalmente con recursos
nacionales, por lo que de conformidad con el articulo 147 numeral 5 de la Ley de Contratacion del
Estado se permitira inicamente la participacion de contratistas hondurefios, salvo el caso en que
disposiciones de un tratado o convenio internacional del que el Estado sea parte o de un convenio
suscrito con Organismos de financiamiento externo que establezcan regulaciones diferentes,
prevaleceran estas Gltimas.

Para efectuar la determinacion sobre la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados exclusiva y totalmente con recursos nacionales, se utilizaran los
siguientes criterios:

a) Un individuo tiene la nacionalidad hondurefia si €l o ella es ciudadano Hondurefio.

b) Una firma tiene la nacionalidad hondurefia si esta legalmente constituida y registrada como
persona juridica en Honduras conforme a las leyes hondurefias.

En un Consorcio, todos los integrantes deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Nota: Los fondos para la construccion de este proyecto son nacionales.
La Universidad Nacional Autdbnoma de Honduras no esta cubierta por
el DR-CAFTA.
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Seccidon V. Formularios de la Oferta
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1. Carta de Oferta

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta]

(Fecha)

Numero de Identificacion y Titulo del Proceso:

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH, PROYECTO
“CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE AGUA RESIDUAL, CIUDAD
UNIVERSITARIA”

A: Ph. D. ODIR AARON FERNANDEZ FLORES
RECTOR UNAH 3
CIUDAD UNIVERSITARIA, JOSE TRINIDAD REYES, UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE HONDURAS (UNAH)

Después de haber examinado los Documentos de Licitacion, incluyendo la(s) Enmienda(s)
[liste aqui las enmiendas], ofrecemos ejecutar el proyecto: “CONSTRUCCION DEL
INTERCEPTOR DE AGUA RESIDUAL, CIUDAD UNIVERSITARIA”, de conformidad
con las CGC que acomparian a esta Oferta por el Precio del Contrato de [indique el monto en
palabras], [indique el monto en cifras] [indique el nombre de la moneda].

El pago de anticipo solicitado es: [el valor del anticipo no debe exceder del 20% del valor total de
la oferta].

Monto en palabras Monto en cifras

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamaos por la presente que esta Oferta cumple con el Periodo de Validez de la Ofertay con
el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los Documentos de Licitacion
y especificados en los DDL.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.1 de las 1AO.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, somos elegibles bajo las leyes hondurefas, de
conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion con
esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a continuacion:
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Nombre y direccion del Monto y Moneda Propdsito de la Comision
Agente o Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada y Sello:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

Esta Carta de Oferta debe presentarse en original.
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2. Informacion sobre la Calificacion

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se utilizara para
confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada originalmente para precalificar
permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su
Oferta cualquier informacion que actualice su informacién original de precalificacion, como se
indica en la Subclausula 5.3 de las IAO. Adjunte paginas adicionales si es necesario. Si se
adjuntan documentos escritos en un idioma diferente al espafiol, estos deberan ser traducidos al
espafol. La traduccion debera ser oficial. Si la informacion presentada originalmente para
precalificar ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de las Ofertas, se deberan detallar los
cambios y adjuntar la informacién modificada.]

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

(Fecha)

NUmero de Identificacion y Titulo del Proceso:

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH, PROYECTO
“CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE AGUA RESIDUAL, CIUDAD
UNIVERSITARIA”

A: Ph. D. ODIR AARON FERNANDEZ FLORES

RECTOR UNAH i
CIUDAD UNIVERSITARIA, JOSE TRINIDAD REYES, UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE HONDURAS (UNAH)

Respecto a la Licitacién arriba identificada, confirmamos por la presente que la informacién que
presentamos originalmente para precalificar:

[Indique una de las siguientes opciones]:
1) “Permanece correcta e inalterada a la fecha de presentacion de esta Oferta 0,
2) “Ha sufrido cambio a la fecha de presentacion de esta Oferta, segin se detalla a
continuacion, adjuntandose la informacién modificada:” (en el segundo caso, deben

detallarse a continuacién los cambios sufridos en la informacién y adjuntar la
documentacidon que respalde los cambios).

Firma Autorizada y Sello:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

Este Formulario debe presentarse en original.
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3. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

Yo , mayor de edad, de estado civil , de
nacionalidad , con domicilio en

y con Tarjeta de Identidad/Pasaporte No.
actuando en mi condicién de representante legal de (Indicar el Nombre
de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar el nombre del Consorcio y de las empresas
gue lo integran), por la presente HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi
representada nos encontramos comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que
se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de

Departamento de , a los dias del mes de
de .

Firmay Sello:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
Publico.
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4. Declaracion Jurada sobre Integridad

En cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de
este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda
la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta Clausula dara lugar: a. De parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
gue haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
Yy, en su caso, entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., Departamento de Francisco Morazan,
alos dias del mes de de 2024.

Firmay Sello:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario Publico.
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5. Declaracion Jurada de no estar comprendidos en ninguno de los casos a
que se refieren los articulos 438, 439, 440, 441, 442, 443 y 444 del Codigo
Penal, que regulan el tipo penal de Lavado de Activos

Yo , mayor de edad, de estado civil , de nacionalidad , con
domicilio en la ciudad de y con numero de Documento Nacional de Identificacion

, actuando en mi condicion de Representante Legal de la sociedad
mercantil denominada ; por la presente hago DECLARACION

JURADA que ni mi persona, ni mi representada nos encontramos comprendidos en ninguno de los
supuestos de hecho a que se refieren los articulos 438, 439, 440, 441, 442, 443 y 444 del Codigo
Penal —Decreto Legislativo No. 130-2017—, que regulan el tipo penal de Lavado de Activos,
que a continuacion se detallan a su literalidad: ARTICULO 438.- RECEPTACION. Quien, con
animo de lucro y conocimiento de la comision de un delito en el que no haya participado ni como
autor ni como complice, ayuda a los responsables a aprovecharse de los bienes o efectos
procedentes del mismo, o recibe, adquiere u oculta tales efectos, debe ser castigado con la pena
que corresponda al delito del que proceden los bienes o efectos, rebajada en un tercio (1/3).-
ARTICULO 439.- LAVADO DE ACTIVOS. Incurre en lavado de activos quien por si o por
interpdsita persona, adquiera, invierta, posea, utilice, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, conserve, convierta, traslade, oculte, dé apariencia de legalidad o impida la
determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino, el
movimiento o la propiedad de activos productos directos o indirectos de cualquier delito grave y
en todo caso de los delitos de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de personas
o0 armas de fuego, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros, secuestro, amenazas o
chantaje, extorsion, financiamiento del terrorismo, terrorismo, malversacion de caudales publicos,
cohecho, trafico de influencias, enriquecimiento ilicito o cualquier otro delito contra la
administracion publica, delitos contra la propiedad intelectual e industrial, el patrimonio cultural,
explotacion sexual y pornografia infantil, urbanisticos, explotacion de recursos naturales y
medioambientales, o de contrabando, cometidos por €l o por un tercero, 0 que no tengan causa o,
justificacion econémica o licita de su procedencia.- ARTICULO 440.- LAVADO DE ACTIVOS
IMPRUDENTE. Si los hechos a los que se refiere el articulo anterior se realizan por imprudencia
grave, el responsable debe ser castigado con la pena de prision de uno (1) a cinco (5) afios y multa
de doscientos (200) a quinientos (500) dias. - ARTICULO 441.- PUNICION DE ACTOS
PREPARATORIOS. La conspiracion, proposicion o provocacion para cometer delito de lavado
de activos debe ser castigada con la pena correspondiente reducida en dos tercios (2/3).
ARTICULO 442.- TESTAFERRATO. Quien, presta su nombre en actos o contratos reales o
simulados, de caracter civil o mercantil, que se refieran a la adquisicion, transferencia o
administracion de bienes que procedan directa o indirectamente de cualquiera de las actividades
referidas en el delito de lavado de activos, debe ser castigado con las penas de prision de cinco (5)
a ocho (8) afios y multa de doscientos (200) a quinientos (500) dias. - ARTICULO 443.
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INFIDENCIA. Los sujetos obligados, conforme a la legislacion de prevencion del lavado de
activos, que ponen en conocimiento de persona alguna el hecho de que una informacién haya sido
solicitada por las autoridades competentes o proporcionada a la misma, deben ser castigados con
la pena de prision de uno (1) a tres (3) afios. En el mismo delito incurren los directores, propietarios
o representantes de hecho o de derecho de las instituciones obligadas, que infringen la expresada
prohibicion. ARTICULO 444.- RESPONSABILIDAD DE LAS PERSONAS JURIDICAS.
Cuando de acuerdo con lo establecido en el Articulo 102 del presente Codigo, una persona juridica
sea responsable de un delito de lavado de activos, se le debe imponer la pena de disolucién de la
persona juridica o multa por una cantidad igual al doble o hasta cinco (5) veces el valor de los
bienes objeto del lavado. -

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento de alos
dias del mes de del afio :
Firmay sello:

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
Publico.
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6. Ficha de Costo

NOMBRE DE LA EMPRESA
DIRECCION:

TELEFONO:

EMAIL:

NOMBRE DEL PROYECTO:

FICHA No.:

UNIDAD:

ACTIVIDAD:

No DESCRIPCION UNIDAD RCE/-I\\:\I‘D-II—IIVIﬂéll\DI'I?O COSTO UNITARIO TOTAL
Materiales

1
2
3
4
5

Total Materiales

Mano de Obra

Total Mano de Obra

Herramienta y Equipo
8 Equipo de Proteccion Personal y Colectivo, Equipo de Bioseguridad (Porcentaje Calculado en base al Total

de Mano de Obra)
9 Herramienta Menor (Porcentaje Calculado en base al Total de Mano de Obra)

Total Herramienta y Equipo

COSTO DIRECTO
INDIRECTO (%)
SUB-TOTAL
UTILIDAD (%)
TOTAL

ACLARACION: El equipo y materiales que se incorporen en la ficha deben estar relacionados con la actividad
que se realizara.
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7. Declaracion Jurada de Aceptacion de las Condiciones y Especificaciones
del Pliego de Condiciones

REF: LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH

Yo , mayor de edad, de estado civil , profesion u
oficio , de nacionalidad , con domicilio en

y con Documento Nacional de Identificacion/Pasaporte
No. actuando en mi condicion de representante legal de la Sociedad

Mercantil denominada (Indicar el Nombre de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar
el nombre del Consorcio y de las empresas que lo integran), como participante en la Licitacion
Publica Nacional LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH para los efectos de cumplimiento de la Ley de
Contratacion del Estado de Honduras, por este acto BAJO JURAMENTO.

DECLARO: Que he REVISADO Y EXAMINADO EL PLIEGO DE CONDICIONES (BASES,
ESPECIFICACIONES  TECNICAS, LISTA DE_ CANTIDADES, PLANOS,
ACLARACIONES Y ENMIENDAS) DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN
No. 20-2024-SEAPI-UNAH, aceptandolo en todas y cada una de las condiciones,
especificaciones, requisitos y sanciones establecidas.

En fe de lo cual firmo la presente Declaracion Jurada, en la ciudad de :
Departamento de , a los dias del mes de
del afio

Nombre y Firma del Gerente o Representante Legal y Sello de la Empresa:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario
Publico.
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8. Contrato

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. CC- -2024-SEAPI-UNAH

“CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE AGUA RESIDUAL, CIUDAD
UNIVERSITARIA”

CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS Y LA
EMPRESA

Nosotros ODIR AARON FERNANDEZ FLORES, mayor de edad, casado, Ph. D. en Ciencias
Penales, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) 0801-
1987-05252, actuando en mi condicion de Rector y Representante Legal de la Universidad
Nacional Autébnoma de Honduras (UNAH), segun consta en el Acuerdo de Nombramiento 13-
2023-JDU-UNAH, emitido por la Junta de Direccion Universitaria (JDU-UNAH), de fecha trece
(13) de diciembre de dos mil veintitrés (2023), que en adelante me denominaré EL

CONTRATANTE, por una parte, y por la otra parte , mayor de edad, ,

hondurefio , con Documento Nacional de ldentificacion (DNI) , en mi

condicion de de la Empresa , poder otorgado mediante Escritura Publica

namero de fecha , Instrumento autorizado por el Notario

inscrita en el Registro de Notarios bajo el nimero , inscrita bajo el NUmero , Tomo
del Registro Mercantil de , bajo Matricula , Tomo , en fecha

, que en adelante me denominaré, EL CONTRATISTA; ambos en pleno goce y
ejercicio de nuestros derechos civiles y con suficiente capacidad legal para la realizacion de este
acto, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. CC-__-
2024-SEAPI-UNAH, para la ejecucion del proyecto “CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE
AGUA RESIDUAL, CIUDAD UNIVERSITARIA”, adjudicado mediante RESOLUCION NUMERO
__-202__ -RU-UNAH de fecha de de 202y notificada en fecha __ de

de 202__, que resulté del proceso de contratacion llevado a cabo bajo la modalidad
de Licitacién Puablica Nacional LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH, contrato que se regird bajo
las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO, VALOR, CANTIDADES DE OBRA
Y PRESUPUESTO Y ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA. Objeto del Contrato: Es la
construccién del proyecto “Construccion del Interceptor de Agua Residual, Ciudad Universitaria”,
ubicado al norte de Ciudad Universitaria José Trinidad Reyes, sobre quebrada La Orejona, UNAH,
Tegucigalpa, M.D.C., departamento de Francisco Morazan. El presente Contrato incluye el
suministro de todos los materiales, equipo, accesorios, transporte, mano de obra y todo lo
necesario en la construccién, segin se detalla en los Documentos de Licitacion. Valor del
Contrato: El valor del Contrato es por la cantidad de ------- MILLONES ---------- MIL --------
LEMPIRAS CON ---------- CENTAVOS (L ------------- ). Cantidades de Obra y Presupuesto: Lo
constituye el Cuadro de Cantidades de Obra y Presupuesto, que se anexa y que forma parte
integral del presente Contrato. Estructura Presupuestaria: El valor de este Contrato sera
financiado de la siguiente estructura presupuestaria: Fuente 12B, Programa 03.01.01, Cédigo
199, Objeto del Gasto 47110 y estara sujeto a la asignacién presupuestaria aprobada de cada
afo, debiendo tomarse las previsiones necesarias para atender en su momento el pago de las
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obligaciones correspondientes. CLAUSULA SEGUNDA: SIGNIFICADO DE LAS PALABRAS.
En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente
se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato del Pliego de
Condiciones, que forman parte de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte de éste.
CLAUSULA TERCERA: PAGOS AL CONTRATISTA. EL CONTRATANTE por este medio se
compromete a pagar a EL CONTRATISTA como retribucion por la ejecucion y terminacion
de las obras y la subsanacion de sus defectos, el valor del contrato o aquellas sumas que resulten
pagaderas bajo las disposiciones del mismo en el plazo y en la forma establecida en éste. En
consideracién a los pagos mensuales que EL CONTRATANTE hara a EL CONTRATISTA, este
ultimo se compromete con EL CONTRATANTE a ejecutar y completar las obras y a subsanar
cualquier defecto de las mismas de conformidad con las disposiciones del Contrato y todos los
documentos que forman parte de él como si estuvieran insertos en el mismo. CLAUSULA
CUARTA: FORMA DE PAGO. Todos los pagos se realizaran a través de la Tesoreria de la UNAH,

mediante cheque a favor de la empresa . Anticipo: EL CONTRATANTE
entregara a EL CONTRATISTA un anticipo por valor de -------- Millones ------- Mil ---------
Lempiras con ---------- Centavos (L ------------ ), equivalente al veinte por ciento (20%) del valor

total de este Contrato, previo cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya
sido plenamente formalizado; b) Que se hayan recibido y aceptado por parte de EL
CONTRATANTE las correspondientes garantias; c¢) Que se haya presentado el programa
detallado de ejecucion de la obra en MS Project y el programa de desembolsos; d) Que se haya
presentado Constancia de Registro del Contrato en la Camara Hondurefia de la Industria de la
Construccion (CHICO). El anticipo estara destinado exclusivamente a gastos de movilizacién y a
su inversion en materiales, equipos o servicios directamente relacionados con la ejecucién de la
obra. EL CONTRATISTA deberéa presentar a EL CONTRATANTE informes de las actividades en
las que invirti6 el anticipo, mismos que deberan ser revisados y aprobados por la Supervision. En
caso de utilizacién comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto EL CONTRATANTE
procederd a exigir su devolucion a EL CONTRATISTA. Pago de las Estimaciones: EL
CONTRATANTE efectuara pagos a EL CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; estos
pagos se haran mediante la presentacion de estimaciones mensuales por el Contratista,
revisadas, aprobadas y certificadas por el Supervisor de la Obra; en la estimacion debera
incluirse, en la actividad “Clausula Escalatoria”, el valor respectivo al incremento o decremento
de precios de los insumos utilizados en las actividades realizadas en el periodo de la estimacion,
si no se efectla el cobro por escalamiento de precios en dicha estimacion, se entendera que no
hay escalamiento de precios en el periodo de la estimacion presentada y no se efectuara ningin
pago posteriormente. Previo al pago de la primera estimacién, EL CONTRATISTA debera
presentar los Seguros, de acuerdo a lo establecido en las Condiciones Especiales del Contrato
(CEC) del Pliego de Condiciones. Valor _de Materiales y/o Equipos Almacenados: EL
CONTRATANTE pagarda a EL CONTRATISTA hasta el 90% del valor de los materiales y/o
equipos almacenados en el sitio, para ser usados en la obra y se sujetara a las regulaciones
establecidas en el Pliego de Condiciones, Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.
CLAUSULA QUINTA: RETENCIONES. Las retenciones que se haran de cada pago por
estimacion de obra son las siguientes: a) De cada estimacion presentada por EL CONTRATISTA
y pagada por EL CONTRATANTE se deducira el veinte por ciento (20%) del valor de ésta, en
concepto de amortizacion del anticipo, de modo que cuando el proyecto presente un avance fisico
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financiero del cien por ciento (100%) éste se encuentre amortizado en su totalidad. En la Ultima
estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo; b) Retencion correspondiente, como
anticipo al Impuesto Sobre la Renta, de acuerdo a lo establecido en la Legislacién Fiscal vigente
(aplicacion articulo 50 Ley de Impuesto Sobre la Renta), excepto que el Contratista presente la
constancia emitida por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR), de estar sujeto al Régimen
de Pagos a Cuenta y Constancia de Solvencia actualizada; ¢c) Amortizacién del valor pagado por
materiales y/o equipo almacenado en el sitio, en la medida que éste vaya siendo utilizado en la
obra. CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE EJECUCION. El plazo de ejecucion de las obras objeto
de este Contrato es de trescientos sesenta (360) dias calendario, a partir de la fecha estipulada
en la orden de inicio emitida por EL CONTRATANTE y entregada a EL CONTRATISTA.
CLAUSULA SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. EL CONTRATISTA estara obligado a iniciar las
obras contratadas al recibir la Orden de Inicio, la cual sera emitida por EL CONTRATANTE dentro
de los quince (15) dias calendario siguientes a la fecha de entrega del anticipo; siempre que se
cumpla con los requisitos establecidos en el articulo 68 de la Ley de Contratacion del Estado.
CLAUSULA OCTAVA: MULTAS POR ATRASOS. El incumplimiento del plazo de ejecucién
previsto al tenor del Articulo 72, parrafo segundo de la Ley de Contratacion del Estado, se
sancionara con multa equivalente a cero punto treinta y seis por ciento (0.36%), por cada dia de
retraso, en relacion con el monto total del saldo del contrato, de acuerdo con lo establecido en el
articulo 113 del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica y sus Disposiciones
Generales Ejercicio Fiscal 2024. CLAUSULA NOVENA: SUPERVISION. EL CONTRATANTE
nombrara al Supervisor de las Obras y éste tendra las facultades del Gerente de Obras definido
en las Condiciones Generales del Contrato (CGC) del Pliego de Condiciones, y, debera cumplir
con las atribuciones, obligaciones y responsabilidades establecidas en los articulos 217, 218 y
219 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y otras que le indique EL
CONTRATANTE. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL
CONTRATO. Los siguientes documentos constituyen parte del Contrato, por lo tanto se han de
tomar mutuamente explicativos uno del otro: a) Notificacion de la Adjudicacion, b) Oferta
presentada por el Contratista y aprobada por el Contratante, c¢) Pliego de Condiciones, Enmiendas
y Aclaraciones de la Licitacion, d) Condiciones Generales y Especiales del Contrato,
e) Especificaciones Técnicas Generales y Especiales, f) Planos, g) Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra), h) Garantias presentadas por el Contratista, i) Orden de Inicio,
i) Madificaciones al Contrato que resulten posteriormente, k) Documentos de Precalificacion y
) Informe de Analisis y Evaluacion de las Ofertas. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE
PRECIOS. Segun lo dispuesto en los articulos 74, 75y 76 de la Ley de Contratacion del Estado
y los articulos 195, 196, 197, 198 y 199 de su Reglamento, EL CONTRATANTE ajustara
mensualmente el total de los incrementos o decrementos de los precios del contrato causado por
variaciones de las condiciones econdmicas, incluyendo inflacién, devaluacion monetaria, nuevas
leyes y otros factores que incidan en los costos de la obra. EL CONTRATISTA expresamente
reconocera que su propuesta fue hecha con base a los precios o costos de los materiales de
construccion, mano de obra y equipo a la fecha de la licitacién del proyecto, por lo tanto, las
alzas o disminuciones en los precios y costos que se efectuaren con posterioridad a la fecha de
la licitacion y durante la ejecucion del contrato, serdn ajustados a EL CONTRATISTA por EL
CONTRATANTE. Para efectos de los incrementos previstos en el articulo 74 parrafo segundo de
la Ley de Contratacion del Estado, se efectuaran a EL CONTRATISTA por EL CONTRATANTE,
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previa solicitud escrita y justificada, presentada por EL CONTRATISTA al Supervisor de la Obra,
quien aprobard y certificar4 dicho incremento, el cual estar4 sujeto a la aprobacion de EL
CONTRATANTE, siempre y cuando se compruebe el ingreso de los insumos al proyecto. Para
el reajuste del contrato por incremento o decremento de costos, se seguira el procedimiento para
el reconocimiento de mayores costos 0 ajuste de precios por formula que se describe en el
Acuerdo No. A-003-2010 del Poder Ejecutivo publicado en La Gaceta No. 32,118 de fecha 20 de
enero de 2010 y Fe de Errata publicada en la Gaceta No. 32,133 de fecha 6 de febrero de 2010,
procedimiento que es parte de los Pliegos de Condiciones del proceso de licitacion del proyecto.
Para efectos de revision de precios, se utilizara como referencia los precios de los insumos de
los cuales tiene registro la Camara Hondurefia de la Industria de la Construccion (CHICO),
vigentes para la zona del proyecto, correspondientes a un periodo de quince (15) dias antes de
la recepcion de las ofertas y al precio correspondiente al periodo de la estimacion de la obra
bajo ajuste, exceptuando aquellos insumos de los cuales la CHICO no lleva registro de
seguimiento de las fluctuaciones de precios; en este caso se tomara como referencia el precio
indicado en la ficha de precios unitarios presentada con los documentos que conforman la oferta,
mismo que debera estar respaldado con la correspondiente cotizacion y las facturas de compra
realizadas por EL CONTRATISTA. Si no se presentan las cotizaciones y las facturas de compra,
EL CONTRATANTE no reconocera el incremento de precio de los materiales solicitado. La
clausula de revisién de precios no sera aplicable a materiales o servicios que hubieren sido
adquiridos con el anticipo entregado al Contratista, o los que hubieren sido pagados con
anticipacion, segun disponen los articulos 73 parrafo primero de la Ley de Contratacion del Estado
y 192 parrafo segundo de su Reglamento. El reajuste por incremento o decremento de costos
formara parte de cada estimacién presentada por EL CONTRATISTA dentro del periodo
correspondiente a la misma. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MODIFICACION DEL
CONTRATO. EL CONTRATANTE, sin invalidar el Contrato, puede ordenar cambios en la obra
dentro del alcance general del Contrato, consistentes en adiciones, cancelaciones y otras
modificaciones, en base a lo establecido en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.
Cualquier aumento o disminucién en la cuantia de las prestaciones previstas originalmente en el
Contrato, siempre que no excedan del diez por ciento (10%) de su valor, se haran mediante
ordenes de cambio emitidas por EL CONTRATANTE, previa la reserva presupuestaria
correspondiente en el caso de incremento del valor original. Si la modificacién total excediere del
porcentaje indicado, o variare el plazo contractual, las partes suscribiran una modificacién al
contrato, que se sometera a las mismas formalidades del contrato original. Toda modificacién
debera ser debidamente fundamentada y procedera cuando concurran circunstancias imprevistas
al momento de la contratacién o necesidades nuevas, de manera que esa sea la Unica forma de
satisfacer el interés publico perseguido. El valor de las modificaciones acumuladas no podra
exceder del veinticinco por ciento (25%) del valor inicial del Contrato o referirse a objeto o materia
diferente al originalmente previsto. CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACION DE
PLAZO. Si EL CONTRATISTA tuviere atrasos en cualquier momento durante la ejecucion del
proyecto por cualquier causa atribuible a EL CONTRATANTE, éste aprobara modificaciones para
reajustar el plazo de ejecucion en los siguientes casos: a) Cuando las modificaciones representen
variaciones del presupuesto de la obra, b) Cuando existan causas suficientemente justificadas y
certificadas por el Supervisor (cambios ordenados en el trabajo, conflictos laborales internos del
Contratante que impliquen interrupcion en la ejecucion normal de los trabajos, tiempo lluvioso
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debidamente registrado, entre otros) y ¢) Las demas permitidas en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento, previa Certificacion del Supervisor. EL CONTRATISTA debera solicitar
por escrito la modificacion del plazo de entrega de las prestaciones objeto del Contrato, dirigida
a EL CONTRATANTE a través de la Supervision dentro de un plazo no menor de veinticinco (25)
dias calendario antes del vencimiento del plazo contractual. CLAUSULA DECIMA CUARTA:
RECORTE PRESUPUESTARIO. Se puede dar lugar a la Resolucion del Contrato, en caso de
Recorte Presupuestario de fondos, en aplicacién a lo dispuesto en el Decreto Legislativo No. 62-
2023 publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 36,437 de fecha 18 de enero de 2024, Capitulo
IV, articulo 115 del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica y sus Disposiciones
Generales Ejercicio Fiscal 2024, el que literalmente dice: “En todo contrato financiado con fondos

externos, la suspensién o cancelacién del préstamo o donacion, dard lugar a la rescisién o
resolucion del contrato, sin més obligacion por parte del Estado, que el pago correspondiente a
las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de la rescisién o resolucién del contrato. Igual
medida se aplicara en los casos previstos en el Articulo 39, parrafo primero de la Ley Organica
del Presupuesto”. CLAUSULA DECIMA QUINTA: GARANTIAS. EL CONTRATISTA se obliga a
presentar las garantias siguientes: a) Garantia de Anticipo. Equivalente al cien por ciento
(100%) del valor del anticipo. El anticipo serd deducido mediante retenciones a partir del pago de
la primera estimacion de obra ejecutada, en la misma proporcion en que fue otorgado. En la Gltima
estimacion se deducira el saldo pendiente de dicho anticipo. La vigencia de esta garantia sera
por el mismo plazo de la ejecucién de las obras de este Contrato y concluira con el reintegro total
del anticipo. El valor de dicha garantia debera ser por -------- Millones ----- Mil --------- Lempiras
con ---------- Centavos (L -------- ); b) Garantia de Cumplimiento. EL CONTRATISTA, una vez
suscrito el Contrato, proporcionara a EL CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento por el
quince por ciento (15%) del valor del Contrato y estara vigente a partir de la fecha establecida en
la orden de inicio, hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucion de la obra y
que se haya suscrito el Acta de Recepcion Definitiva. El valor de dicha garantia es por --------
Millones ------ Mil --------- Lempiras con --------- Centavos (L -------- ). Si existieren ampliaciones
en el plazo de ejecucién o en el valor del Contrato, EL CONTRATISTA se obliga a ampliar la
garantia correspondiente, la cual debera ser presentada inmediatamente después de formalizada
la ampliacion respectiva; ¢) Garantia de Calidad de Obra. Por el cinco por ciento (5%) del valor
del Contrato establecido en la ultima modificacion de éste, con vigencia de un (1) afio a partir de
la fecha de la Recepcion Definitiva del proyecto, la cual sustituira la Garantia de Cumplimiento de
Contrato. Asimismo, todos los documentos de garantia deberan contener la Clausula Obligatoria
establecida en los Formatos de Garantia que forman parte de los Pliegos de Condiciones (Seccion
X “Formularios de Garantias”). La no inclusiéon de esta clausula facultard a EL CONTRATANTE a
no aceptarla y devolverla a EL CONTRATISTA. Las garantias o fianzas emitidas a favor del
BENEFICIARIO seréan solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no
deberan adicionarse clausulas que anulen o limiten la clausula obligatoria. CLAUSULA
DECIMA SEXTA: PERSONAL DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA debera contratar el
personal técnico, auxiliar, administrativo y de campo, en los mismos términos que se establecen
en el Pliego de Condiciones de la Licitacion, incluyendo lo establecido en las Enmiendas y
Aclaraciones. El representante de EL CONTRATISTA, responsable en el sitio de las obras, sera
el Residente del Proyecto. La no presencia del Residente del Proyecto y demés personal indicado,
dara lugar al Supervisor a suspender la ejecucion de la obra, sin derecho por ello, a otorgar
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ampliacién de tiempo contractual y si el caso persistiera, a recomendar a EL CONTRATANTE a
través de la Secretaria Ejecutiva de Administracion de Proyectos de Infraestructura, SEAPI, a
resolver el Contrato y hacer efectiva la ejecucion de la garantia de cumplimiento para compensar
dafnos y perjuicios ocasionados por EL CONTRATISTA. El personal de EL CONTRATISTA sera
aprobado, por escrito, por EL CONTRATANTE a través de la Supervision y la SEAPI. Todo el
personal técnico debera estar inscrito en su respectivo colegio profesional y acreditar su solvencia
con el mismo. El Contratista deberd solicitar la hoja de antecedentes penales, al personal técnico,
auxiliar, administrativo y de campo previo a su contratacion. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
RECEPCION DE LA OBRA. Terminada sustancialmente la obra, a requerimiento de EL
CONTRATISTA, EL CONTRATANTE procedera a su Recepcion Provisional, previo informe del
Supervisor designado. EL CONTRATANTE, habiendo sido notificado por el Supervisor que las
obras se encuentran en estado de ser recibidas, éste podra asistir o hacerse representar, todo lo
cual se consignhara en acta suscrita por los representantes del Contratante, el Supervisor
designado y el representante designado por el Contratista en el proyecto. La recepcion procedera
siempre que la obra esté de acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales. Si de la inspeccion resultare necesario efectuar correcciones por defectos o
detalles pendientes, se daran instrucciones precisas al Contratista, para que, a su costo, proceda
dentro del plazo que se sefale, a la reparacién o terminacién de acuerdo con los planos,
especificaciones y deméas documentos contractuales. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:
INSPECCION Y CERTIFICADO FINAL. Al recibo de notificacion por escrito de que el proyecto
esta listo para inspeccién y aceptacion final y al recibo de la Gltima solicitud de pago, el Supervisor
y el Contratante, haran con prontitud las comprobaciones y revisiones finales. Si de la inspeccion
se encuentra que el trabajo es aceptable y que éste ha sido totalmente ejecutado, previo dictamen
del Supervisor, se efectuara la recepcion definitiva de la obra, mediante acta suscrita de manera
similar a la recepcion provisional y prontamente el Supervisor extendera un certificado final de
pago, declarando que de acuerdo a su juicio las obras han sido finalizadas de conformidad con
los términos y condiciones del contrato, los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales y que el saldo completo que se adeuda al Contratista anotado en dicho certificado
final es pagadero. Efectuada que fuere la recepciéon definitiva de las obras, EL CONTRATISTA
debera: a) Sustituir la Garantia de Cumplimiento por la Garantia de Calidad de Obra, b) Entregar
a la SEAPI el Libro de Bitacora, c) Entregar los planos finales revisados y aprobados por el
Supervisor, conforme a obra ejecutada, y d) Entregar una copia del aviso publicado en dos (2)
diarios de mayor circulacién nacional, donde se informe que el proyecto ha sido finalizado.
CLAUSULA DECIMA NOVENA: LIQUIDACION. Recibida definitivamente la obra, se procedera
a la liguidacion final de los aspectos econdémicos del Contrato, con intervencion del Contratista,
del Supervisor designado y del Contratante a través de la SEAPI, de todo lo cual se levantara un
acta. EL CONTRATANTE, debera aprobar la liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo
resultante, debiéndose otorgar los finiquitos respectivos. CLAUSULA VIGESIMA: CAUSAS DE
RESOLUCION DEL CONTRATO. Son causas de resoluciéon del presente Contrato, las
establecidas en los articulos 127,128 y 129 de la Ley de Contratacion del Estado y 253 al 263 de
su Reglamento. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Se
consideraran como tal, las circunstancias imprevistas calificadas como caso de fuerza mayor o
caso fortuito, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionalmente su ejecucion, que estén debidamente acreditadas, conforme a lo
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establecido en los articulos 71 parrafo segundo, 121 pérrafo tercero y 127 numeral 3) y 7) de la
Ley de Contratacion del Estado; 186 literal a), 190 parrafo segundo y 193 parrafo tercero de su
Reglamento y las demas establecidas en el Pliego de Condiciones. CLAUSULA VIGESIMA
SEGUNDA: CAUSAS DE SUSPENSION DEL CONTRATO. Siempre que mediare causa
justificada, EL CONTRATANTE podré acordar la suspensiéon temporal o definitiva de la ejecucion
del contrato, de conformidad con lo previsto en los articulos 119 numeral 3) de la Ley de
Contratacion del Estado y 252 de su Reglamento. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA:
INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante
la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar:
a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran
o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de
este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta Clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren

LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH
“Construccién del Interceptor de Agua Residual, Ciudad Universitaria.” Pagina 51



Seccion V. Formularios de la Oferta

deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso, entablar las acciones legales que correspondan.
b) De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Puablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CLAUSULA ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA
CORRUPCION. El proveedor contratista o consultor esta obligado a observar las mas estrictas
normas legales durante el proceso de ejecucion del contrato, de conformidad a lo siguiente: 1. A
efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones: a) “Practica fraudulenta”
cuando un funcionario o empleado publico que, interviniendo por razén de su cargo en
cualesquiera de las modalidades de contratacion publica o en liquidaciones de efectos o haberes
publicos, se concierta con los interesados o0 usa otro artificio para defraudar a cualquier ente
publico. b) “Practicas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion de un contrato.
c) “Cohecho” también conocido como soborno, es cuando un funcionario o empleado publico
que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si 0 por persona interpuesta,
dadiva, favor, promesa o retribucidn de cualquier clase para realizar un acto propio de su cargo.
d) “Extorsion o instigacion al delito” quien, con violencia o intimidacién y &nimo de lucro, obliga
o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de su patrimonio
o el de un tercero. e) “Trafico de influencias” es cuando un particular influye en un funcionario
o empleado publico, prevaliéndose de cualquier situacion derivada de su relacion personal con
éste o con otro funcionario o empleado publico, para conseguir una resolucién de naturaleza
publica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de
cualquier naturaleza para si o para un tercero. 2. El Contratante, anulard el contrato, sin
responsabilidad para el Contratante, si se determina que el proveedor seleccionado para dicha
adjudicacion ha participado directamente o a través de un agente o representante, en actividades
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de las enunciadas en el numeral
1 de la presente clausula, al competir por el contrato en cuestién. 3. El Contratante, anulara el
contrato, sin responsabilidad para el Contratante, si determina en cualquier momento que los
representantes o socios del adjudicatario han participado en préacticas corruptas, fraudulentas,
colusorias o coercitivas durante el proceso de licitacién o de la ejecucion de dicho contrato, y sin
que el adjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y apropiadas y que el Contratante
considere satisfactorias para corregir la situacion. 4) El Contratante, notificara a la Oficina
Normativa de Contrataciéon y Adquisiciones del Estado (ONCAE) cuando las empresas o
individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el procedimiento legal interno y
cuenten con resolucion firme emitida por la institucion contratante, para lo cual la ONCAE debera
hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y determinar si se debe aplicar
la sancion de suspension del Registro de Proveedores de conformidad al procedimiento
establecido en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento. 5) El ente contratante tendra
el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o a quien éste designe,
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inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos relacionados con la
ejecucion del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente Competente, sin que
medie objecion alguna por parte del proveedor, contratista o consultor. Asimismo, el proveedor,
contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a: 1. Cumplir pacto de
integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas fraudulentas, coercitivas,
colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente clausula, con el fin
de prevenir actividades corruptas e ilicitas, controlar que las partes cumplan con el contrato y
compromiso asumido. 2. Conducirse en todo momento, tanto él como sus agentes,
representantes, socios o terceros sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad,
veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o
a través de sus socios, accionistas, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas, tomando las medidas
necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes indicadas practiquen los actos
sefalados. 3. No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin
de influir o inducir a un funcionario o servidor publico, para obtener cualquier beneficio o ventaja
indebida. 4. No usar el trafico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida
para el instigador del acto o para cualquier otra persona. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA:
GESTION AMBIENTAL DEL PROYECTO. Es responsabilidad de EL CONTRATISTA cumplir con
los requerimientos de gestion ambiental contenidos en el numeral 2.17 de las Especificaciones
Técnicas que forman parte del Pliego de Condiciones, realizando medidas de prevencion de
accidentes de trabajo segun el Reglamento General de Medidas Preventivas de Accidentes de
Trabajo y Enfermedades Profesionales vigente, medidas de mitigacién, gestion y manejo de los
desechos solidos del proyecto y todas las actividades descritas en dicho numeral y demas
contenidas en la legislacion ambiental vigente. CLAUSULA VIGESIMA _SEXTA:
INTERPRETACION DE LOS CONTRATOS. Cuando surgieren diferencias entre las partes
acerca de la interpretacion de alguna estipulacién contractual y no hubiere acuerdo, con riesgo
de afectar el servicio publico, EL CONTRATANTE interpretard mediante acto administrativo
motivado, las clausulas objeto de la discrepancia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta
potestad se ejercitara por medio de la Rectoria de la UNAH, con audiencia de EL CONTRATISTA
y sin perjuicio de los recursos legales que correspondan; para este efecto el Contratista renuncia
a su domicilio y se somete al domicilio del Contratante. EL CONTRATANTE podréa dictar las
medidas provisionales que estime conveniente, incluida la suspension temporal, hasta tanto se
diluciden las controversias. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: NORMAS APLICABLES: El
presente Contrato se regira por lo establecido en sus clausulas y demas documentos integrantes
y en lo no previsto se regira por lo que establece la Ley de Contratacién del Estado, su
Reglamento y otras leyes aplicables. CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: ACEPTACION: Las
partes aceptamos el contenido de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y en
consecuencia nos comprometemos a cumplirlas en toda su extension, en fe de lo cual y para los
fines legales correspondientes, firmamos en triplicado, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del
Distrito Central, a los -------- (-----) dias del mes de ------- del afio dos mil (202_).

Ph. D. ODIR AARON FERNANDEZ FLORES ----
EL CONTRATANTE EL CONTRATISTA
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A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1  Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(@) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la Subclausula
26.1 de estas CGC, para resolver en primera instancia
cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en
las Clausulas 24 y 25 de estas CGC. Segun se estipula en
las CEC.

(b) LaLista de Cantidades Valoradas es la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las cantidades y
precios, que forma parte de la Oferta.

(c) Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44
de estas CGC.

(d) La Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de las
Obras, certificada por el Supervisor de Obras de acuerdo
con la Subcléausula 53.1 de estas CGC.

(e) El Contrato es el acuerdo suscrito entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar las Obras. Comprende los siguientes
documentos:  Acuerdo Contractual, Notificacion de
Resolucion de Adjudicacién, Carta de Oferta, estas
Condiciones, Especificaciones, Planos, Anexos y cualquier
otro documento que se indique en el Contrato.

(f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

(9) La Oferta del Contratista es el conjunto formado por la
Carta de Oferta y cualquier otro documento que el Contratista
presente con la mismay se incluya en el Contrato.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la
Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion vy
subsecuentemente, segln sea ajustado de conformidad con las
disposiciones del Contrato.

(i) Dias significa dias calendario.
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(j) Dias Habiles Administrativos todos los del afio excepto los
sdbados y domingos y aquellos que sean determinados como
feriados nacionales.

(k) Meses significa meses calendario.

(D Trabajos por Dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos
del Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
materiales y planta conexos.

(m)Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

(n) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Supervisor de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

(o) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subclausula 32.1 de estas CGC vy calculado
a partir de la fecha de terminacion.

(p) LosPlanos son documentos gréaficos, incluidos en el contrato,
que definen el trabajo a realizar, y cualquier otro plano
adicional o modificado emitido por el Contratante, de acuerdo
con lo establecido en el Contrato, segin se estipula en las
CEC.

() El Contratante es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, seguin se estipula en las CEC.

() Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccién de las Obras.

(s) El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacién
del Contratante.

(t) LaFecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha
en que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y
que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser
modificada Unicamente por el Contratante mediante una
prorroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

(u) Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
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consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las obras.

(v) Planta es cualquier parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

(w) El Supervisor de Obras es la persona natural o juridica
contratada por el érgano responsable de la contratacion para
supervisar la ejecucion de las Obras, debiendo ejercer sus
funciones bajo la coordinacion y control de la respectiva
unidad ejecutora, segun se estipula en las CEC.

(x) CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(y) El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las
CEC.

(2) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras,
incluidos en los documentos de licitacion, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

(aa) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha y aprobada por el Contratante.

(bb) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucién de las Obras y que
esta estipulada en las CEC. No coincide necesariamente
con ninguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de
las Obras.

(cc) Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(dd) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para
la construccion o instalacion de las Obras.

(ee) Una Variacion es una instruccion impartida por el
Contratante que modifica las Obras.

(f) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como se define en las CEC.
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(gg) Fuerza Mayor significa un suceso 0 circunstancia
excepcional:

(@ que escapa al control de una Parte;

(b) que dicha Parte no pudiera haberlo previsto
razonablemente antes de firmar el Contrato;

(c) que una vez surgido, dicha Parte no pudiera haberlo
evitado o resuelto razonablemente; y

(d) que no es sustancialmente atribuible a la otra Parte.

La Fuerza Mayor puede incluir, pero no se limita a sucesos o
circunstancias  excepcionales del tipo indicado a
continuacion, siempre que se satisfagan las Condiciones (a) a
(d) especificadas anteriormente:

i) guerra, hostilidades (independientemente de que se
declare la guerra 0 no), invasion, actos de enemigos
extranjeros,

ii) rebelion, terrorismo, revolucion, insurreccion, golpe
militar o usurpacion del poder, o guerra civil,

iii) disturbios, conmocion, desorden, huelga o cierre
patronal llevado a cabo por personas distintas a las del
Personal del Contratista u otros empleados del
Contratista y Subcontratistas,

iv) municiones de guerra, materiales explosivos,
radiaciones ionizantes 0 contaminacion  por
radioactividad, excepto cuando pueda ser atribuible al
uso por parte del Contratista de dichas municiones,
explosivos, radiacion o radioactividad, y

V) catéstrofes naturales, como terremotos, huracanes,
tifones o actividad volcénica.

(hh) Otras Definiciones descritas en las CEC.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural y el masculino
significa también el femenino y viceversa. Los
encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina especificamente.
El Supervisor de Obras proporcionara aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.
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2.2 Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones,
las referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha
de Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a
cada Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a
la Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion
de la totalidad de las Obras).

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran
en el siguiente orden de prioridad:

(@) Contrato;

(b) Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion;

(c) Oferta;

(d) Condiciones Especiales del Contrato;

(e) Condiciones Generales del Contrato;

(f) Especificaciones;

(9) Planos;

(h) Lista de Cantidades Valoradas; y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

3. Idiomay Ley 3.1 El idioma del Contrato sera el espafiol.
Aplicables
3.2 El Contrato se regira y se interpretard segun las Leyes
Hondurefias.
4. Decisiones del 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Supervisor de Obras,
Supervisor de en representacion del Contratante, podra dirigir ordenes e
Obras instrucciones al Contratista para la correcta ejecucion del

contrato, de acuerdo con los planos y especificaciones
contractuales y teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley
de Contratacion del Estado y su Reglamento.

5. Delegacion de 5.1 El Supervisor de Obras no podra delegar en otra persona ninguno
Funciones de sus deberes y responsabilidades.
6. Comunicaciones 6.1 Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace

referencia en las Condiciones del Contrato sélo serdn vélidas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones
entraran en vigor una vez que sean entregadas y/o escritas en la
bitacora del proyecto.

7. Subcontratos y 7.1 El Contratista solo podra subcontratar trabajos si cuenta con
Cesién del la aprobacion del Contratante. La subcontratacion no altera las
Contrato obligaciones del Contratista.
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La aprobacion de la subcontratacion deberd ser expresa, por
escrito, con indicacion de su objeto y de las condiciones
econdmicas. Los trabajos que se subcontraten con terceros, no
excederan del cuarenta por ciento (40%) del monto del Contrato.

El Contratista no podra ceder el Contrato sin la aprobacion por
escrito del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras
con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la
Lista de Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista
también deberd proporcionarles a éstos las instalaciones y
servicios que se describen en dicha Lista. EI Contratante podra
modificar la Lista de Otros Contratistas y debera notificar al
respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Supervisor de Obras. El Supervisor
de Obras aprobaré cualquier reemplazo de personal clave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad Yy
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a las
del personal que figura en la Lista.

Si el Supervisor de Obras solicita al Contratista la remocién de
un integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se asegurara que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete
dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

10.1 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen

que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
que en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

11.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de

emision del Certificado de Correccion de Defectos, son
riesgos del Contratante:

(@) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida
0 dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) como consecuencia de:

i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras,
0 con el objeto de realizar las Obras, como resultado
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inevitable de las Obras, o

ii) negligencia, violacién de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquier persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) Elriego de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

11.2 Desde la Fecha Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, sera riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y
Materiales, excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(@) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion, y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
Contratista del Certificado de Correccidn de Defectos, cuando los riesgos
de lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la
propiedad (incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta,
Materiales y Equipo) no sean riesgos del Contratante, seran

riesgos del Contratista.

13. Seguros 13.1 A menos que se indique lo contrario en las CEC, el
Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el
periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos
totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) Para pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;

(b) Para pérdida o dafios a los Equipos;

(c) Para perdida o dafios a la Propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato; y

(d) Para lesiones personales o muerte.
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13.2 El Contratista previo al pago de la primera estimacion debera
entregar al Supervisor de Obras, para su aprobacion, las polizas
y los certificados de seguro. Dichos seguros deberan
contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridas para rectificar la pérdida
0 los dafios o perjuicios ocasionados.

13.3 Si el Contratista no proporcionara las polizas y los
certificados exigidos, el Contratante podrd contratar los
seguros cuyas polizas y certificados deberia haber suministrado
el Contratista y podra recuperar las primas pagadas por el
Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien,
si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Supervisor de Obras.

13.5 Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de
las polizas de seguro.

14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basara en los informes
Investigacion del de investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
Sitio de las Obras ademéas de cualquier otra informacion de que disponga el

Oferente.

15. Consultas acerca 15.1 EI Supervisor de Obras respondera a las consultas sobre las
de las Condiciones CEC.
Especiales del
Contrato

16. Construccion de 16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
las Obras por el conformidad con las Especificaciones y los Planos.

Contratista

17. Terminacion de las 17.1 EIl Contratista debera iniciar la construccién de las Obras en
Obras en la Fecha la Fecha de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el
Prevista Programa que hubiera presentado, con las actualizaciones que

el Contratante hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha
Prevista de Terminacion.

18. Aprobacion por el 18.1 El Contratista sera responsable por el disefio de las obras

Supervisor de provisionales.

Obras
18.2 EIl Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de

las obras provisionales por parte de terceros cuando sean
necesarias.
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18.3 Todos los planos preparados por el Contratista para la
ejecucion de las obras provisionales y definitivas deberan ser
aprobados previamente por el Supervisor de Obras antes de su
utilizacion.

19. Seguridad 19.1 EI Contratista sera responsable por la seguridad de todas
las actividades en el Sitio de las Obras.

19.2 EI Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los
equipos e implementos necesarios de proteccion y tomara las
medidas necesarias para mantener en sus campamentos y en
la obra, la higiene y seguridad en el trabajo, segun las
disposiciones sobre la materia. Asi mismo debera suministrar
todo el equipo de bioseguridad necesario para la proteccion de
su personal cumpliendo con las normas establecidas en las
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, y los
protocolos de bioseguridad elaborados por la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social.

20. Descubrimientos  20.1 Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o
de gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de
las obras seré propiedad del Contratante. EI Contratista debera
notificar al Supervisor de Obras acerca del descubrimiento y
seguir las instrucciones que éste imparta sobre la manera de

proceder.

21. Tomade 21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la
Posesion del totalidad del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion
Sitio de las de alguna parte en la fecha estipulada en las CEC, se
Obras considerard que el Contratante ha demorado el inicio de las

actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.

22. Acceso al Sitiode  22.1 EIl Contratista deberd permitir al Supervisor de Obras, y a
las Obras cualquier persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las
Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea

realizar trabajos relacionados con el Contrato.

23. Instrucciones, 23.1 EIl Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
Inspecciones y Supervisor de Obras que se ajusten a los planos vy
Auditorias especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las

disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento.
24. Controversias 24.1 Controversia se entender4 como cualquier discrepancia sobre
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aspectos técnicos, financieros, administrativos, legales,
ambientales y de cualquier otra indole que surjan entre el
Contratista y el Contratante, incluyendo el Supervisor de Obras,
como resultado de la ejecucion de las Obras.

25. Procedimientos 25.1 En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante
para la Solucion acto administrativo motivado, las clausulas objeto de la
de Controversias controversia, resolviendo las dudas que resultaren. Esta

potestad se ejercitard por medio del 6rgano administrativo de
mayor jerarquia responsable de la ejecucion del contrato, con
audiencia del Contratista; y sin perjuicio de los recursos legales
que correspondan.

26. Recursos contrala 26.1 Contra la resolucion del Contratante quedara expedita la via

Resolucion judicial ante los Tribunales de lo Contencioso Administrativo,
del Contratante salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al
Arbitraje.

B. Control de Plazos

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la
fecha de la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacion, el
Contratista presentara al Supervisor de Obras, para su opinion
y posterior aprobacion por el Contratante, un Programa en el
que consten las metodologias generales, la organizacion,
la secuencia y el calendario de ejecucién de todas las
actividades relativas a las Obras.

27.2 EIl Programa actualizado sera aquel que refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los efectos de tales avances
en el calendario de ejecucion de las tareas restantes,
incluyendo cualquier cambio en la secuencia de las
actividades.

27.3 El Contratista debera presentar al Supervisor de Obras para su
opinién 'y posterior aprobacion por el Contratante, un
Programa con intervalos iguales que no excedan el periodo
establecido en las CEC. Si el Contratista no presenta dicho
Programa actualizado dentro de este plazo, el Supervisor de
Obras podra retener el monto especificado en las CEC de la
proxima estimacion de obra y continuar reteniendo dicho
monto hasta el pago que prosiga a la fecha en la cual el
Contratista haya presentado el Programa atrasado.

27.4 La aprobacién del Programa no modificara de manera alguna
las obligaciones del Contratista. EI Contratista podra
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al
Supervisor de Obras en cualquier momento. EI Programa
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modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones y de
los Eventos Compensables.

28. Prérroga de la 28.1 El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Fecha Prevista de Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable o
Terminacion se ordene una Variacion que haga imposible la terminacion de

las Obras en la Fecha Prevista de Terminacion sin que el
Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de
ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

28.2 EI Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha
Prevista de Terminacion y por cudnto tiempo, dentro de los 5
dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Contratante una decision sobre los efectos de una Variacion o
de un Evento Compensable y proporcione toda la informacion
sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno
acerca de una demora o no hubiere cooperado para
resolverla, la demora debida a esa falla no serd considerada
para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion de 29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las
las Obras Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacién, el
Contratante debera solicitar al Contratista propuestas valoradas
para conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha
Prevista de Terminacion sera modificada como corresponda y

ratificada por el Contratante y el Contratista.

29.2 Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
gjecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante,
dichas propuestas se trataran como Variaciones y los precios
de las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 EI Supervisor de Obras previa autorizacion del Contratante,
Ordenadas por el podra ordenar al Contratista la suspension en la iniciacion o
Supervisor de el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras,
Obras compensando econémicamente el gasto generado por el

atraso.

31. Reuniones 31.1 Tanto el Supervisor de Obras como el Contratista podran

Administrativas solicitar al drgano contratante que asista a reuniones

administrativas. El objetivo de dichas reuniones sera la
revision de la programacién de los trabajos pendientes y la
resolucion de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la
Clausula 33.
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31.2 El Supervisor de Obras deberd Ilevar un registro de lo tratado
en las reuniones administrativas y suministrar copias del
mismo a los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia
reunion o con posterioridad a ella, el Supervisor de Obras
debera decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes
sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

32. Correccion de 32.1 EIl Supervisor de Obras notificara al Contratista de todos los
Defectos defectos que tenga conocimiento antes que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden
defectos por corregir.

32.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo
corregira dentro del plazo especificado en la notificacion del
Supervisor de Obras.

33 Advertencia 33.1 El Contratista debera advertir al Supervisor de Obras lo antes
Anticipada posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las
Obras. El Supervisor de Obras podra solicitarle al Contratista
que presente una estimacion de los efectos esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio
del Contrato y la Fecha de Terminacién. EI Contratista
deberé proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

33.2 EIl Contratista colaborara con el Supervisor de Obras en la
preparacion y consideracién de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Supervisor de
Obras.

C. Control de Calidad

34. Identificacion de  34.1 EI Supervisor de Obras controlaré el trabajo del Contratista y

Defectos le notificara de cualquier defecto que encuentre. Dicho control
no modificard de manera alguna las obligaciones del
Contratista.
35. Pruebas 35.1 Si el Supervisor de Obras ordena al Contratista realizar alguna

prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a fin
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de verificar si algin trabajo tiene defectos y la prueba revela
que los tiene, el Contratista pagara el costo de la prueba y de
las muestras, caso contrario debera ser sufragado por el

Contratante.
36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
Corregidos especificado en la notificacion del Supervisor de Obras, este

Gltimo estimaré el precio de la correccion del defecto, y el
Contratista debera pagar dicho monto, sin perjuicio de que la
correccion del defecto sea encargada por el Contratante a
terceros.

D. Control de Costos

37. Lista de 37.1 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
Cantidades debera contener los rubros correspondientes a la construccion,
Valoradas el montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio
(Presupuesto de que deba ejecutar el Contratista.
la Obra)

37.2 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra)
se usa para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le
paga por la cantidad de trabajo realizado al precio unitario
especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra).

38. Desglose de 38.1 Si el Contratante o el Supervisor de Obras lo solicita, el
Costos Contratista debera proporcionarle un desglose de los costos
correspondientes a cualquier precio que conste en la Lista de

Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

39. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser
autorizadas por escrito por el Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio
Inicial del Contrato se formalizaran mediante modificacion del

Contrato.
40. Pagos de las 40.1 Cuando el Supervisor de Obras lo solicite, el Contratista
Variaciones debera presentarle una cotizacion para la ejecucion de una

Variacion. El Contratista debera proporcionarsela dentro de
los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo
mayor si el Supervisor de Obras asi lo hubiera determinado.
El Supervisor de Obras debera analizar la cotizacion antes de
opinar sobre la Variacion.
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40.2 Cuando los trabajos correspondientes coincidan con un rubro
descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de
la Obra) y si, a juicio del Supervisor de Obras, la cantidad de
trabajo o su calendario de ejecucion no produce cambios en el
costo unitario por encima del limite establecido en la Subclausula
38.1, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio
indicado en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra). Si el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el
calendario de ejecucion de los trabajos correspondientes a la
Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra), el Contratista debera
proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.

41. Proyecciones 41.1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Supervisor de Obras una proyeccién
actualizada del flujo de efectivo. Dicha proyecciéon podra
incluir diferentes monedas segun se estipule en el contrato,
convertidas segun sea necesario utilizando las tasas de
cambio del contrato.

42. Estimaciones de 42.1 EIl Contratista presentard al Supervisor de Obras cuentas
Obra mensuales por el valor estimado de los trabajos ejecutados
menos las sumas acumuladas previamente certificadas por el
Supervisor de Obras de conformidad con la Subclausula

42.2.

42.2 EIl Supervisor de Obras verificara las cuentas mensuales de
los trabajos ejecutados por el Contratista y certificara la suma
que debera pagarsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor de Obras.

42.4 El valor de los trabajos ejecutados comprenderé el valor de las
cantidades ejecutadas, de acuerdo a los precios unitarios
contractuales.

42,5 El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de
las Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 EIl Supervisor de Obras podra excluir cualquier rubro incluido
en una estimacion anterior o reducir la proporcion de cualquier
rubro gue se hubiera aprobado anteriormente en consideracion
de informacion mas reciente.
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43. Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo
y las retenciones. El Contratante reconocera intereses a la tasa
promedio correspondiente al mes en que se efectué el pago
para operaciones activas del sistema bancario nacional,
cuando se produzcan atrasos en el pago de sus obligaciones
por causas que le fueren imputables, por méas de cuarenta y
cinco dias (45) calendarios contados a partir de la
presentacion correcta de los documentos de cobro
correspondientes. El pago de los intereses, se hara a mas
tardar en la fecha del siguiente pago parcial. El Supervisor de
Obra validara la presentacion correcta de la estimacion de
obra en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles contados
a partir de la presentacion de los mismos. Si el Contratante
emite un pago atrasado, en el pago siguiente se debera pagar
al Contratista interés sobre el pago atrasado. El pago de los
intereses se calculard exclusivamente sobre el monto
facturado que se pagard con retraso. Para estos fines la
Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones
determinard mensualmente, en consulta con el Banco Central
de Honduras la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional.

43.2 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacion
posterior o como resultado de una decisién del Conciliador,
Arbitro o Juez, se le pagard interés al Contratista sobre el
monto incrementado como se establece en esta clausula. El
interés se calculara a partir de la fecha en que se deberia haber
aprobado dicho incremento si no hubiera habido controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y
deducciones se efectuaran en las proporciones de las monedas
en que esta expresado el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales
no se indico precio y se entendera que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

44. Eventos 44.1 Se consideraran Eventos Compensables los siguientes:
Compensables
(@ EI Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las
Obras de acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) EI Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato.
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(c) El Supervisor de Obras ordena una demora 0 no emite
los Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Supervisor de Obras ordena al Contratista que ponga
al descubierto los trabajos o que realice pruebas
adicionales a los trabajos y se comprueba posteriormente
que los mismos no presentaban defectos.

(e) El Supervisor de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que
lo que razonablemente se podia inferir antes de la
emision de la Notificacion de la Resolucion de
Adjudicacion, a partir de la informacion emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del
Sitio de las Obras), la informacion disponible
publicamente y la inspeccion visual del Sitio de las
Obras.

(9) EI Supervisor de Obras imparte una instruccion para
lidiar con una condicion imprevista, causada por el
Contratante, o para ejecutar trabajos adicionales que son
necesarios por razones de seguridad u otros motivos.

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan
conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas en
el Contrato, causando demoras o costos adicionales al
Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los
riesgos del Contratante.

(k) El Supervisor de Obras demora sin justificacion alguna
la emision del Certificado de Terminacion.

44.2 Si un Evento Compensable ocasiona costos adicionales o
impide que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha
Prevista de Terminacion, se deberd incrementar el Precio del
Contrato y/o prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El
Supervisor de Obras decidira el monto del incremento, y la
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nueva Fecha Prevista de Terminacion si este fuera el caso.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién
que demuestre los efectos de cada Evento Compensable en
su proyeccion de costos, el Supervisor de Obras la evaluar
y ajustard el Precio del Contrato como corresponda. Si el
Supervisor de Obras no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Supervisor de Obras preparara su
propia estimacion y ajustara el Precio del Contrato conforme
a ésta. El Supervisor de Obras supondra que el Contratista
reaccionard en forma competente y oportunamente frente al
evento.

44.4 El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no
hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con el
Supervisor de Obras.

45. Impuestos 45.1 El Supervisor de Obras debera ajustar el Precio del Contrato
si los impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el
periodo comprendido entre la fecha que sea 30 dias anterior
a la de presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha
del Acta de Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el
monto de los cambios en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la
aplicacion de la Clausula 47 de las CGC.

46. Monedas 46.1 La moneda o monedas en que se le pagarad al Proveedor
en virtud de este Contrato se especifican en las CEC.

47. Ajustes de Precios 47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones
del costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

48. Multas por 48.1 EIl Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
Retraso en la perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC,
Entrega de la Obra por cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con

respecto a la Fecha Prevista de Terminacion. EI monto total de
dafios y perjuicios no debera exceder del monto estipulado en
las CEC. El Contratante podra deducir dicha indemnizacion
de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por dafios
y perjuicios no afectara las obligaciones del Contratista.

48.2 Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Supervisor
de Obras debera corregir en la siguiente estimacion de obra
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los pagos en exceso que hubiere efectuado el Contratista por
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios.

49. Pago de Anticipo  49.1 EI Contratante pagara al Contratista un Anticipo por el
monto estipulado en las CEC, contra la presentacion por el
Contratista de una Garantia Incondicional, emitida en la forma
y por un banco o aseguradora aceptables para el Contratante
en los mismos montos y monedas del anticipo. La garantia
debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado haya
sido reembolsado, pero el monto de la misma podra ser
reducido progresivamente en los montos reembolsados por el
Contratista. El anticipo no devengara intereses.

49.2 EIl Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacion
que se requieran especificamente para la ejecucion del
contrato.

49.3 El anticipo ser4 reembolsado mediante la deduccion de
montos proporcionales de los pagos que se adeuden al
Contratista, de conformidad con la valoracion del porcentaje
de las obras que haya sido terminado. No se tomaran en cuenta
el anticipo ni sus reembolsos para determinar la valoracion de
los trabajos realizados, variaciones, ajuste de precios, eventos
compensables, bonificaciones, o liquidacion por dafios y
perjuicios.

50. Garantias 50.1 EI Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia
de Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion y por el
monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compafila afianzadora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

50.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada
la liquidacion del contrato, el Contratista sustituira la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por una Garantia de
Calidad de la obra, con vigencia por el tiempo estipulado en
las CEC y cuyo monto sera equivalente al cinco por ciento
(5%) del valor de la obra ejecutada.

50.3 Cuando en el contrato se haya pactado entregas parciales por
tramos o secciones, el plazo de la Garantia de Calidad
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correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contara a partir de la recepcion definitiva de cada
tramo.

51. Trabajos por dia ~ 51.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia
indicados en la Oferta se aplicaran para pequefias cantidades
adicionales de trabajo sélo cuando el supervisor de Obras
hubiera impartido instrucciones previamente y por escrito para
la ejecucion de trabajos adicionales que se han de pagar de esa
manera.

51.2 El Contratista debera dejar constancia en formularios
aprobados por el Supervisor de Obras de todo trabajo que deba
pagarse como trabajos por dia. EI Supervisor de Obras debera
verificar y firmar todos los formularios que se llenen para este
proposito.

51.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia
estaran supeditados a la presentacion de los formularios.

52. Costo de 52.1 EI Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
Reparaciones propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los
Materiales que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de
Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y

dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

53. Terminacion de 53.1 Terminada sustancialmente la Obra, se efectuara en forma
las Obras inmediata una inspeccion preliminar, que acredite que las
Obras se encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual
se consignara en Acta de Recepcion Provisional suscrita por
un representante del 6rgano responsable de la contratacion,
por el Contratante, el Supervisor de Obras designado y el

representante designado por el Contratista.

53.2 Entiéndase por terminacién sustancial la conclusion de la
obra de acuerdo con los planos, especificaciones y demas
documentos contractuales, de manera que, luego de las
comprobaciones que procedan, pueda ser recibida
definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su
finalidad.

54. Recepcion de las 54.1 Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
Obras encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7)
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dias siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su
requerimiento, el Contratante procedera a su recepcion
provisional, previo informe del Supervisor de Obras.

54.2 Si de la inspeccion preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al Contratista para que a su costo
proceda dentro del plazo que se sefiale a la reparacion o
terminacion de acuerdo con los planos, especificaciones y
demés documentos contractuales.

54.3 Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en
forma definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones
y revisiones finales. Si asi procediere, previa certificacion del
Supervisor de Obras de que los defectos y detalles notificados
han sido corregidos, se efectuard la recepcion definitiva.

54.4 Cuando conforme a las CEC proceda la recepcion parcial por
tramos o partes de la obra de un proyecto, la recepcion
provisional y definitiva de cada uno de ellos se ajustara a lo
dispuesto en los articulos anteriores.

54.5 Hasta que se produzca la recepcion definitiva de las obras, su
mantenimiento, custodia y vigilancia serd por cuenta del
Contratista, teniendo en cuenta la naturaleza de las mismas
y de acuerdo con lo que para tal efecto disponga el contrato.

55. Liquidacion Final ~ 55.1 Dentro del plazo establecido en las CEC, el contratista
debera proporcionar al Supervisor de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que el contratista considere
que se le adeuda en virtud del contrato. Si el estado de cuenta
estuviera correcto y completo a juicio del supervisor de obras,
emitirad el certificado de pago final dentro del plazo
establecido en las CEC. Si el estado de cuenta presentado no
estuviese de acuerdo al balance final calculado por el
Supervisor o estuviese incompleto, ambas partes procederan
en el periodo establecido en las CEC a conciliar el balance
final adeudado al Contratista. Si la conciliacion fuese exitosa,
el Contratista volverd a presentar el estado de cuenta y el
Supervisor dentro del plazo establecido en las CEC emitira
el certificado de pago. Caso contrario, el supervisor de obras
decidira en el plazo estipulado en las CEC el monto que
deberd pagarse al Contratista y ordenara se emita el
certificado de pago.

55.2 EIl o6rgano responsable de la contratacion debera aprobar
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la liquidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo
resultante, debiendo las partes otorgarse los finiquitos
respectivos, sin perjuicio de las acciones legales que el
contratista pudiese iniciar en caso de no aceptacion del monto
del certificado de pago final.

56. Manuales de 56.1 Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
Operacion y operacion y mantenimiento actualizados de la maquinaria o
Mantenimiento equipo suministrado, el Contratista los entregara en las fechas

estipuladas en las CEC.

56.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales
actualizados y/o los manuales de operacion y mantenimiento
a mas tardar en las fechas estipuladas en las CEC 56.1, o no
son aprobados por el Supervisor de Obras, éste retendra el
acta de recepcion final.

57. Terminacion del 57.1 EI Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si
Contrato la otra parte incurriese en incumplimiento fundamental del
Contrato.

57.2 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran,
pero no estaran limitados a los siguientes:

1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas;

2) La falta de constitucién de la garantia de cumplimiento
del contrato o de las deméas garantias a cargo del
Contratista dentro de los plazos correspondientes;

3) La suspension definitiva de las obras o la suspensién
temporal de las mismas por un plazo superior a seis (6)
meses, en caso de fuerza mayor o caso fortuito, o un
plazo de dos (2) meses sin que medien éstas, acordada en
ambos casos por la Administracion;

4) La muerte del Contratista Individual si no pudieren
concluir el contrato sus sucesores;

5) Ladisolucidn de la sociedad mercantil contratista;

6) La declaracion de quiebra o de suspension de pagos del
Contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

7) Los motivos de interés publico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
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imposibiliten o agraven desproporcionadamente su
ejecucion;

8) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla
del plazo de cuatro (4) meses si no se establece en el
contrato un plazo distinto;

9) La falta de correccion de defectos de disefio, cuando éstos
sean técnicamente inejecutables;

10) El mutuo acuerdo de las partes;

11) Si el Contratista ha demorado la terminacién de las
Obras de tal manera que se alcance el monto maximo de
la indemnizacion por concepto de dafios y perjuicios,
segun lo estipulado en las CEC;

12) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcién al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido en la Clausula 58 de
estas CGC.

57.3 Si el contrato fuese terminado por causas imputables al
Contratista, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

57.4 Si el contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de
seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del
lugar tan pronto como sea razonablemente posible.

57.5 No podran ejecutarse las garantias de un contrato cuando la
resolucion del contrato sea consecuencia del incumplimiento
contractual de la administracion o por mutuo acuerdo.

58. Fraudey 58.1 EI Estado hondurefio exige a todos los organismos ejecutores
Corrupcién y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o personas oferentes por participar o participando
en procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes,  oferentes,  contratistas, consultores 'y
concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes), observar los mas altos niveles
éticos durante el proceso de seleccion y las negociaciones o
la ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

58.2 EIl Contratante, asi como cualquier instancia de control del
Estado Hondurefio tendran el derecho de revisar a los
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Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios sus cuentas y registros y
cualesquiera otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Contratante, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el
Contratista y sus subcontratistas deberan: (i) conservar todos
los documentos vy registros relacionados con este Contrato
por el periodo que establecen las instancias de control del
Estado Hondurefio luego de terminado el trabajo
contemplado en el Contrato; y (ii) entregar todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o
corrupcion, y pongan a la disposicion del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, los
empleados o agentes del Contratista y sus subcontratistas que
tengan conocimiento del Contrato para responder las
consultas provenientes de personal del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado para la revision o auditoria de los
documentos. Si el Contratista o cualquiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del Contratante o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio, o de
cualquier otra forma obstaculiza la revision del asunto por
éstos, el Contratante o la respectiva instancia de control del
Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el contratista o subcontratista para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

59. Pagos Posteriores  59.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental
ala Terminacion del Contratista, el Supervisor debera emitir un certificado en
del Contrato el que conste el valor de los trabajos realizados y de los

materiales ordenados por el Contratista, menos los anticipos
recibidos por él hasta la fecha de emisién de dicho
certificado y menos el valor de las Multas por retraso en
la entrega de la Obra aplicables. Ello sin menoscabo de las
acciones que procedan para la indemnizacion por dafios y
perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que
se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituird una deuda a favor del Contratante.

59.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o
por incumplimiento fundamental del Contrato por el
Contratante, el Supervisor de Obras debera emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los
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materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta
la fecha de emision de dicho certificado.

60. Derechos de 60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista,
Propiedad todos los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras,
la Planta, los Equipos propiedad del Contratista, las Obras
Provisionales y las Obras incluidas en estimaciones aprobadas
o0 las indicadas a tales efectos en la Liquidacion, se
consideraran de propiedad del Contratante.

61. Liberacion de 61.1 Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por
Cumplimiento motivo de fuerza mayor, o por cualquier otro evento que
esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista, el Supervisor de Obras deberd validar la
imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a
la brevedad posible después de recibir la validacién. En caso
de imposibilidad de cumplimiento, deberd pagarse al
Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepcién
de la validacion, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
compromisos, los materiales existentes y equipos adquiridos
para uso del proyecto los cuales seran entregados al Estado,
asi como los gastos administrativos en que se incurra por la
rescision o resolucion.

62. Bitacora 62.1 EIl uso de la Bitacora es obligatorio para las partes que se
encuentren involucradas contractualmente en la ejecucion del
proyecto. Debera depositarse al momento de iniciar la
construccion en un lugar seguro bajo la custodia del Gerente
de Obra, de lo cual se dejara constancia. En ella se anotaran
todas las actuaciones e incidencias que se presenten durante la
ejecucion de las obras. Las anotaciones deben hacerse en el
sitio de la obray pueden contener eventualmente aclaraciones
mediante esquemas, dibujos, graficos o tablas, ademas de las
modificaciones, variaciones, ampliaciones o los cambios de
caracter arquitectdnico, estructural, eléctricos y mecanicos que
deban introducirse a los planos y especificaciones
originalmente aprobados. Para efectos de inspeccion y/o
verificacion por parte de los entes contralores, el original de la
Bitacora pasard a ser propiedad del Contratante; la primera
copia quedara en poder del Gerente de Obras y la segunda
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copia en poder del Contratista. La falta de utilizaciéon de la
Bitacora y la no permanencia de la misma dara lugar a un
incumplimiento y sera penalizado como se indica en las CEC.

63. Rotulos 63.1 Durante el tiempo que dure la construccion, el Contratista
deberd suministrar y colocar en la obra, en sitio visible al
publico, dos (2) rotulos relacionados con el proyecto a
ejecutarse, de acuerdo a lo indicado en el documento de
Especificaciones Técnicas y Especiales. Se pagara la primera
estimacion hasta que esté el rétulo debidamente colocado y
aceptado por el Contratante a través de la SEAPI. El
suministro y la colocacion del rétulo serd por cuenta del
Contratista.

64. Prohibiciones 64.1 Estad terminantemente prohibido al personal que labore con
el Contratista fumar, utilizar lenguaje soez, ademas debera
conducirse en todo tiempo bajo normas de buena conducta.
El personal del Contratista debera limitarse a circular y
movilizarse unicamente en el area del proyecto, debera
mantener comportamiento respetuoso con las personas
involucradas directa e indirectamente con el proyecto,
incluyendo visitas, ademas contribuir con el aseo y ornato de
las areas aledafias a los edificios y evitar arrojar desperdicios
de comida en la zona.

65. Servicios 65.1 EIl Contratista debera proveerse de los servicios publicos
Publicos necesarios (agua, luz, teléfono, etc.), debera abastecerse de
su propia agua mediante camiones cisternas y tanques de

almacenamiento propios.

66. Obras 66.1 EIl Contratista mantendra durante todo el tiempo que dure el
Provisionales trabajo una oficina donde él o su representante puedan
trabajar y recibir las instrucciones del Supervisor. Ademas,
proveera de la oficina que ocupara la Supervisiéon y los

Enlaces de la SEAPI.

67. Vigilancia 67.1 El Contratista debera proporcionar por su propia cuenta,
vigilancia en el sitio de la obra las veinticuatro (24) horas del
dia.

68. Cargay 68.1 Con el proposito de no entorpecer la circulacion de personas

Descarga y vehiculos dentro del radio de accion de la obra y evitar

accidentes, se requiere que las actividades de carga y
descarga de material, se realicen en horarios de 5 a 7 de la
mafiana y de 8 a 10 de la noche.
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Seccion V1. Condiciones Especiales del
Contrato (CEC)
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A. Disposiciones Generales

CEC1.1(a)

En el presente Contrato no se preve Conciliador.

CEC 1.1 (p)

Planos incluye: Planos de Disefio, son los dibujos elaborados para la
ejecucion de la obra, debidamente aprobados por la Universidad Nacional
Auténoma de Honduras (UNAH); Planos de Construccién (como
construidos o as built), son los dibujos finales elaborados a la misma
escala de los planos de disefio, en los que se registra toda la informacién o
modificaciones que se hayan introducido con relacion al disefio original y
que han ocurrido en el transcurso de la ejecucién de la obra y Planos de
Taller, son los que deben mostrar la integracion de todas las instalaciones
hidraulicas,  sanitarias,  pluviales, eléctricas, = mecanicas, de
telecomunicaciones, de alarma de incendio, seguridad, CCTV, gases, etc.,
y su montaje dentro de las obras estructurales. Principalmente deben
mostrar la viabilidad de las soluciones técnicas cuando exista interferencia
o dificultades en el paso de conductos y sus pendientes, 0 que requieran
reubicacion de equipos o redistribucién de los mismos en los ambientes
para facilitar la instalacion y fundamentalmente las labores futuras de
mantenimiento o reemplazo.

CEC 1.1 (q)

El Contratante es la:

Universidad Nacional Auténoma de Honduras (UNAH)

ATENCION:
Ph. D. Odir Aarén Fernandez Flores
Rector UNAH

DIRECCION:
Ciudad Universitaria José, Trinidad Reyes Universidad Nacional
Auténoma de Honduras (UNAH)

La SEAPI es la:
Secretaria Ejecutiva de Administracion de Proyectos de Infraestructura

de la Universidad Nacional Auténoma de Honduras, responsable de la
coordinacion y administracion del proyecto.

CEC 1.1 (t)

La Fecha Prevista de Terminacioén de la totalidad de las Obras es:

Trescientos sesenta (360) dias calendario a partir de la fecha estipulada en
la Orden de Inicio.

LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH
“Construccién del Interceptor de Agua Residual, Ciudad Universitaria.” Pagina 83



Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

CEC 1.1 (w)

El Supervisor de Obras es: Pendiente de Definir.

El Supervisor de las Obras, nombrado por el Contratante mediante Acuerdo
de Rectoria, responsable de la supervision de las obras, ejerce sus funciones
bajo la coordinacion y control de la SEAPI.

CEC 1.1 ()

El Sitio de las Obras esta ubicado al norte de Ciudad Universitaria José
Trinidad Reyes, sobre quebrada La Orejona, UNAH, Tegucigalpa, M.D.C.,
departamento de Francisco Morazan, y esta definido en el plano No. IN-00.

CEC 1.1 (bb)

La Fecha de Inicio de las obras es:

La indicada en la Orden de Inicio, emitida por el Contratante a través de la
SEAPI y entregada al Contratista, que se emite previo cumplimiento, por
parte del Contratista, de lo establecido en el articulo 68 de la Ley de
Contratacion del Estado.

CEC 1.1 (ff)

Las obras consisten en:

El proyecto consiste en la construccion de un Interceptor que captara todas
las aguas residuales que se generan en Ciudad Universitaria, con una
longitud aproximada de 1,350 m, construido con tuberia PVC y HDF de 8,
10y 12 pulgadas de diametro, también se construiran 43 pozos de inspeccion
y 20 columnas de soporte para tuberia aérea.

CEC 1.1 (hh)

Bitacora es el libro en el que se lleva un registro fiel de los avances de la
obra y comunicaciones rutinarias entre el Contratista, el Supervisor y el
Contratante.

Garantias se entenderan como las fianzas y las garantias bancarias
emitidas por instituciones debidamente autorizadas, cheques certificados u
otras anadlogas que establezca el Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado.

Residente del Proyecto profesional universitario con responsabilidad
directa en la ejecucion del proyecto. (El Residente del Proyecto puede ser
profesional de Ingenieria Civil, Arquitectura, Ingenieria Eléctrica o
Ingenieria Mecénica, dependiendo de la naturaleza del proyecto).

CEC22

Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
totalidad de las Obras son: No Aplica.
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CEC 2.3 (i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

ok wnE

Garantias;

Pliego de Condiciones, Enmiendas y Aclaraciones de la Licitacion;
Orden de Inicio;

Ordenes de Cambio y Modificaciones al Contrato;

Informe de Andlisis y Evaluacion de la Oferta; y

Documentos de la Precalificacion No. 01-2023-SEAPI-UNAH.

CECS8.1

Lista de Otros Contratistas: No Aplica.

CECO9.1

PERSONAL CLAVE:

Un (1) Residente del Proyecto: Ingeniero Civil, colegiado, con siete (7)
afios de experiencia en edificaciones y estructuras. Se requiere a tiempo
completo durante la ejecucion de las obras.

Un (1) Asistente del Proyecto: Ingeniero Civil, colegiado, con cuatro (4)
afios de experiencia en edificaciones. Se requiere a tiempo completo
durante la ejecucion de las obras.

CEC13.1

Entre los treinta (30) dias después de emitida la Orden de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, previo al pago
de la primera estimacion, el Contratista deberd presentar los seguros
emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del Contratante.

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

a) para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: 2% del Monto
de la Obra Contratada.
b) para pérdida o dafio de equipo: 2% del Monto de la Obra Contratada.
c) para pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato: 2% del Monto de
la Obra Contratada.
d) para lesiones personales 0 muerte:
i) de los empleados del Contratante: 1% del Monto de la Obra
Contratada.
il) de terceros, que sean afectados directamente por actividades de la
obra: 1% del Monto de la Obra Contratada.

CEC14.1

El Informe de los Resultados de la Investigacion y Diagnostico del Sitio de las
Obras se encuentran en los planos IN-00 al IN-19. El Contratista debera
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preparar su Oferta de acuerdo con los Planos, Especificaciones Técnicas y
demas documentacion técnica facilitada por el Contratante.

CEC?21.1

La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera: La fecha a partir
de la cual es efectiva la Orden de Inicio.

CEC26.1

Contra la resolucion del Contratante procedera la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo, una vez agotada la via
administrativa contra ella cabe el Recurso de Reposicion, dentro del plazo de
los cinco (5) dias habiles contados a partir del dia siguiente de su notificacion.
No se acudira al arbitraje.

B. Control de Plazos

CEC 271

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Supervisor de
Obras o de la SEAPI dentro de cuarenta (40) dias calendario a partir de la
fecha de la Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion o previo al
tramite de pago del anticipo. EI Programa de Trabajo serd requisito para
el trdmite de pago del anticipo.

CEC 27.3

Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de 30 dias como
requisito a la presentacion de cada estimacion. Sin perjuicio de las
actualizaciones requeridas cuando se suscriba una Modificacién al Contrato
que implique variaciones en las actividades contratadas.

El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa
actualizado serd el equivalente al valor de la estimacion presentada en ese
periodo. (No se le dara tramite a la estimacion si no se presenta el
Programa actualizado).

C. Control de Calidad

CEC 321

El Supervisor de Obras o la SEAPI, notificaran al Contratista de todos los
defectos que tengan conocimiento antes que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es:

12 meses calendario a partir de la Fecha de Recepcion Definitiva de las
Obras.
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D. Control de Costos

CEC46.1

La moneda del pais del Contratante es: Lempira.

CEC47.1

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del costo de los
insumos, en la forma que estipula el Acuerdo nimero A-003-2010 de fecha
20 de enero de 2010 y el Decreto No. 127-2009 del 6 de febrero de 2010. Se
exceptdan del reconocimiento de incrementos los materiales que hubieran
sido adquiridos con el anticipo recibido por el Contratista o los que hubieren
sido pagados con anticipacion. (VER ANEXO 4 EN FORMATO
DIGITAL ADJUNTO).

El ajuste de precios se efectuard mensualmente, en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra) existe el rubro correspondiente para este
fin.

El ajuste por incremento de costos formard parte de cada estimacion
presentada por el Contratista dentro del periodo correspondiente a la misma.
En la estimacion debera incluirse, en el rubro correspondiente, el valor
respectivo al escalamiento de precios de los insumos utilizados en las
actividades realizadas en el periodo de la estimacion, si no se efectua el
cobro por escalamiento de precios en dicha estimacion, se entendera que no
hay escalamiento de precios en el periodo de la estimacién presentada y no
se efectuara ningln pago posteriormente.

CEC48.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras por el incumplimiento de los plazos, es del cero punto treinta y seis por
ciento (0.36%), en relacion con el monto total del saldo del contrato,
calculado por cada dia de retraso en la entrega de la obra con base en el
articulo 113 del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
y sus Disposiciones Generales Ejercicio fiscal 2024. El monto maximo de la
indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del
quince por ciento (15%) del valor del Contrato.

CEC49.1

El pago por anticipo sera del 20% (veinte por ciento) del valor total del
contrato.

La fecha para el pago del anticipo por parte del Contratante estara sujeto a la
presentacion de la Garantia de Anticipo por parte del Contratista y demés
documentos descritos en el procedimiento establecido por la UNAH.

CEC50.1

El monto de la Garantia y/o Fianzas de Cumplimiento es del 15% (quince
por ciento) del valor del contrato y estard vigente a partir de la orden
de inicio hasta tres (3) meses después del plazo previsto para la ejecucién
de la obra y que el Contratante haya extendido el Acta de Recepcién
Definitiva.
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CEC 50.2

El Contratista debe presentar Garantia de Calidad cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada, en los
términos dispuestos en la Subclausula 50.2 de las CGC.

La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo de 12 meses
contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion Definitiva de la Obra.

E. Finalizacion del Contrato

CEC54.4

No aplica la recepcion parcial por tramos o partes de la obra.

CEC55.1

(@) El plazo méaximo para que el Contratista proporcione al Supervisor de
Obras un estado de cuenta detallado del monto total que considere que
se le adeuda en virtud del contrato seré de treinta (30) dias después de
la emision de la Certificacion mencionada en la Clausula 54.3 de las
CGC.

(b) El plazo méximo para que el Supervisor de Obras se pronuncie sobre
la aceptacidn o rechazo del estado de cuenta detallado sera de quince
(15) dias a partir del dia siguiente a la fecha de recepcion del mismo.

(c) El plazo méaximo para emitir el certificado de pago sera de cinco (5)
dias después de la notificacion de aceptacion del estado de cuenta;

(d) El plazo maximo para intentar la conciliacién del balance final y otros
detalles del estado de cuenta sera de treinta (30) dias a partir del dia
siguiente de la fecha de notificacidn de rechazo del estado de cuenta.

(e) Si la conciliacion no fuese exitosa el plazo maximo para que el
Supervisor de Obras emita el certificado de pago sera de cinco (5) dias
a partir del dia siguiente a la fecha de conclusion del periodo de
conciliacion.

CEC56.1

Los Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar
en la fecha que se presente la solicitud de pago de la tltima estimacion.

Los planos actualizados finales deberan presentarse a més tardar en la fecha
que se presente la solicitud de pago de la Gltima estimacion.

Despues de terminada la obra, antes de su aceptacion final y como requisito
previo al pago de la dltima estimacion y retenciones, el Contratista estara
obligado a entregar al Contratante a traves de la SEAPI:

1. Los manuales de operacidén y mantenimiento en general.

2. Los planos de taller generados durante la ejecucién del proyecto.

3. Un juego de planos en formato digital y en fisico (original y dos
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copias), a la misma escala de los planos de disefio, mostrando todos
los detalles en planta y perfil de la obra “como terminada” y toda la
informacién de las modificaciones que se hayan introducido con
relacion al disefio original ocurridas en el transcurso de la ejecucion
de la obra.

La suma que se retendrd por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en
la fecha establecida en la CEC 56.1, es el valor equivalente a la Gltima
estimacion y retenciones.

CEC57.2(11) El nimero méximo de dias se definird considerando: a) que el monto de la
indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras por el
incumplimiento de los plazos, es del cero punto treinta y seis por ciento
(0.36%) en relacidn con el monto total del saldo del contrato, calculado por
cada dia de retraso en la entrega de la obra, y b) que el monto maximo de
la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es del
quince por ciento (15%) del valor del Contrato.

CEC62.1 La falta de utilizacion de la Bitacora y la no permanencia de la misma en el
sitio de la obra, dara lugar a la imposicion de una multa de Quinientos
Lempiras Exactos (L 500.00) por cada vez que la misma no se encuentre
en el sitio de la obra.
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones
de Cumplimiento

(Ver Anexo 1 en formato digital adjunto)
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Seccion VIII. Planos

Seccion VIII. Planos
(Ver Anexo 2 en formato digital adjunto)

Liste aqui los Planos. Los planos, incluyendo los planos del Sitio de las Obras, deberan adjuntarse a
esta seccion en una carpeta separada.
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Seccion IX. Lista de Cantidades
(Ver Anexo 3 en formato digital adjunto)
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Seccidon X. Formularios de Garantias
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta
FORMATO GARANTIA/FIANZA MANTENIMIENTO DE OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO / GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de la Universidad Nacional Auténoma de Honduras (UNAH), para
garantizar que el (Afianzado / Garantizado), mantendra la OFERTA, presentada en la licitacion
para la Ejecucion del Proyecto: “ 7

ubicado en

SUMA AFIANZADA /| GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO: UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LAPRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.
Las garantias o fianzas emitidas a favor de la UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
HONDURAS seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y_no
deberan adicionarse cldusulas gue anulen o limiten la clausula obligatoria.
Se entenderd por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehdsa firmar el Contrato, o se rehisa a
presentar la Garantia y/o Fianza de Cumplimiento.
4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de , Municipio
de , a los del mes de del
afo

FIRMA AUTORIZADA

LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH
“Construccién del Interceptor de Agua Residual, Ciudad Universitaria.” Pagina 94



Seccion X. Formularios de Garantias

Garantia y/o Fianza de Cumplimiento
FORMATO GARANTIA/FIANZA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO / GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de la Universidad Nacional Autonoma de Honduras (UNAH), para
garantizar que el Afianzado / Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente
comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades y obligaciones
estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el Afianzado / Garantizado y el Beneficiario, para
la Ejecucion del Proyecto: ” ubicado en

SUMA
AFIANZADA | GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO: UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS (UNAH). ACOMPANADA
DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica y no deberan adicionarse cldusulas gue anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de , Municipio
de , a los del mes de del
afo

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianzas de Calidad
FORMATO GARANTIA/FIANZA DE CALIDAD
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE CALIDAD N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO / GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de la Universidad Nacional Autonoma de Honduras (UNAH), para
garantizar la calidad de obra del Proyecto: “ ” ubicado
en . Construido / entregado por el Afianzado /
Garantizado

SUMA
AFIANZADA | GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO: UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LAPRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA

GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no deberdn adicionarse clausulas que anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de , Municipio
de , a los del mes de del
afo

FIRMA AUTORIZADA
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Garantia y/o Fianza por Pago de Anticipo

FORMATO GARANTIA/FIANZA POR ANTICIPO
ASEGURADORA /BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE ANTICIPO N°:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO / GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de la Universidad Nacional Auténoma de Honduras (UNAH), para
garantizar que el Afianzado / Garantizado, invertird el monto del ANTICIPO recibido del
Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el
Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “ ” ubicado
en . Dicho contrato en lo procedente se considerard como parte de la
presente poliza.

SUMA
AFIANZADA /| GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO: UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
POR EL VALOR TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DEL
(BENEFICIARIO) ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEFICIARIO seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automética y no deberdn adicionarse clausulas que anulen o
limiten la cldusula obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza / Garantia, en la ciudad de , Municipio
de , a los del mes de del
afo

FIRMA AUTORIZADA
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UNAH

UNIVERSIDAD NACIONAbI\/?\AL\JI_TONOMA DE HONDURAS

Republica de Honduras

INVITACION A LICITACION PUBLICA NACIONAL

LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH

“CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE AGUA RESIDUAL, CIUDAD UNIVERSITARIA”

La Universidad Nacional Autonoma de Honduras invita a las empresas precalificadas en las Categorias 1 a la 5 para la Especialidad
de Obras Hidraulicas en el Proceso de Precalificacion No. 01-2023-SEAPI-UNAH, que estén interesadas en participar en la Licitacién
Publica Nacional LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH, financiada con Fondos Nacionales propios de la UNAH, a presentar ofertas para la
ejecucion del proyecto “CONSTRUCCION DEL INTERCEPTOR DE AGUA RESIDUAL, CIUDAD UNIVERSITARIA”, ubicado al norte
de Ciudad Universitaria José Trinidad Reyes, sobre quebrada La Orejona, UNAH, Tegucigalpa, M.D.C., departamento de Francisco

Morazan.

El proyecto consiste en la construccion de un Interceptor que captara todas las aguas residuales que se generan en Ciudad Universitaria,
con una longitud aproximada de 1,350 m, construido con tuberia PVC y HDF de 8, 10 y 12 pulgadas de diametro, también se construiran
43 pozos de inspeccion y 20 columnas de soporte para tuberia aérea.

LUGAR, FECHA, HORA DE

Universitaria.

la Especialidad de
Obras Hidraulicas en el
Proceso de
Precalificaciéon No. 01-
2023-SEAPI-UNAH.

Oficinas de la Secretaria Ejecutiva de
Administracion de  Proyectos de
Infraestructura (SEAPI), localizadas en el
Piso No. 10 del Edificio Alma Mater,
Ciudad Universitaria José Trinidad
Reyes, Universidad Nacional Auténoma
de Honduras, Tegucigalpa, M.D.C.

NUMERO DE NOMBRE DEL EMPRESAS A FECHA Y HORARIO DE RETIRO DE -
LICITACION PROYECTO PARTICIPAR PLIEGOS DE LICITACION FRESENIAGIENN A HERUIRS P
OFERTAS
LPN No. 20- Construccion del| Empresas A partir del dia jueves catorce (14) de| Lugar: Sal6n de Reuniones No. 8
2024-SEAPI- | Interceptor de Agua| precalificadas en las| noviembre de 2024, en horario de lunes a | ubicado en el Piso No. 10 del Edificio
UNAH Residual, Ciudad | Categorias 1 a la 5 en| viernes de 8:00 a.m. a 3:30 p.m., en las| Alma Mater, Ciudad Universitaria

José Trinidad Reyes, Universidad
Nacional Auténoma de Honduras.

Fecha: miércoles once (11) de
diciembre de 2024.

Hora: 10:00 am hora oficial de la
Republica de Honduras.




Llamado a Licitacion

Las empresas podran adquirir el Pliego de Condiciones de la Licitacion sin costo alguno, previa presentacion de la solicitud por escrito
a la Secretaria Ejecutiva de Administracion de Proyectos de Infraestructura, SEAPI, y la presentacion de una memoria USB para hacer
entrega de los Pliegos de Licitacion, en un horario de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 3:30 p.m.

Las ofertas deberan presentarse dirigidas al Ph. D. Odir Aaron Fernandez Flores, Rector de la Universidad Nacional Autonoma de
Honduras; deberadn estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de Oferta, EN ORIGINAL, con una vigencia de ciento
veinte (120) dias calendario contados a partir del dia de la apertura de las ofertas, por un monto en lempiras equivalente al dos
por ciento (2%) del valor de la oferta global.

La visita al sitio de las obras esta programada para el dia jueves veintiuno (21) de noviembre de 2024 a las 10:00 am. El punto
de reunion sera en las oficinas de la SEAPI, en el Piso No. 10 del Edificio AlIma Mater de la Ciudad Universitaria José Trinidad Reyes,
UNAH, Tegucigalpa M.D.C., departamento de Francisco Morazan.

Para consultas o informacion dirigirse a la Secretaria Ejecutiva de Administracion de Proyectos de Infraestructura (SEAPI),
Ciudad Universitaria, Tegucigalpa, Honduras, Tel. 2216 6100, 2216 5100, 2216 3000, 2216 7000 Extensiones 110423, 110448,
110452 y 110550. Correo electronico: licitaciones.seapi@unah.edu.hn.

DRA. LOURDES ROSARIO MURCIA CARBAJAL
Rectora por Ley de la UNAH
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Seccion A Acuerdosy leves

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 20 DE ENERO DEL 2010

No. 32,118

Poder Ejecutivo

(" ACUERDO NUMEROA-0032010 )

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que la Constitucién de la Republica
establece que serd el Estado el que promueva el desarrollo
econdémico y social, sujeto a una planificacion adecuada;
consumo, ahorro, inversion, ocupacion, contraccion de
empresas y cualquier otra actividad que emane de los principios
que dicta.

CONSIDERANDO: Que el ejercicio de las actividades
econdmicas corresponde primordialmente a los particulares;
sin embargo, el Estado por razones de orden publico e interés
social, podra reservarse el ejercicio y regulacion de tales
actividades y podra dictar medidas, normas y leyes
economicas, fiscales y de seguridad publica, con el propdsito
de encausar, estimular, supervisar, orientar y apoyar la iniciativa
privada, con fundamento en una politica econémica racional y
adecuadamente planificada.

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo establecido
en la Ley de Contratacion del Estado en su Articulo 31,
Numeral 9, la Oficina Normativa de Contratacion y
Adquisiciones del Estado (ONCAE), dependencia de la
Secretaria de la Presidencia, devine obligada a ejecutar entre
otras tareas especificas, la de “estudiar y preparar formulas
para el reconocimiento de escalamiento de precios y de
mayores costos en la contratacién administrativa, segin
dispone la presente Ley y someterlos al Poder Ejecutivo para
su aprobacién”, y por otro lado, la Ley General de la
Administracién Piblica, le confiere a la Secretaria de Obras
Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAV]), las tareas de
formulacién, coordinacién, ejecucion y evolucion de politicas
relacionadas con las obras de infraestructura publica.

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo estipulado
en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, la
Administracion ajustard mensualmente el total de los
incrementos y decrementos que experimenten los precios de
los contratos, en razén de las variaciones de las condiciones
econdmicas, incluyendo efectos de la inflacion, devaluacion
monetaria, nuevas leyes y otros factores que incidan en los

costos de las obras y que para tales efectos deberan acreditarse
y reconocerse los aumentos o disminuciones que sucedan
durante la ejecucion de un contrato, sobre la base de los precios
inicialmente ofertados.

CONSIDERANDO: Que los incrementos o ajustes de
los precios en los proyectos de obra puiblica ejecutados por la
Administracion, a través de sus diferentes 6rganos
competentes, a excepcion de los proyectos viales, han venido
siendo reconocidos mediante procedimientos empiricos que
han consistido basicamente en una confrontacion de las facturas
o planillas originales que un contratista acompaiia con su
documento de licitacion y las facturas o planillas
correspondientes al momento de la ejecucion o compra de los
bienes y servicios requeridos en la obra, lo cual genera
imprecisiones, discusiones, retrasos y otros problemas
indeseables que entorpecen la fluida ejecucion de los proyectos.

CONSIDERANDQO: Que la Direccién General de Carreteras
de la Secretaria de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), prepard a finales de 1990 un procedimiento de
ajuste de precios por formula, oficializado mediante el Decreto No.
29-90 publicado en el Diario La Gaceta de fecha 12 de enero
de 1991, con el proposito de superar los inconvenientes
relacionados con el reconocimiento de mayores costos por métodos
empiricos y erréticos de confrontacién de planillas y facturas,
agilizando asi con dicho procedimiento todo aquello que guarda
relacién con lallamada Clausula Escalatoria o ajuste de precios,
en los casos que asi procede, cuya metodologia fue
previamente estudiada y analizada para su aplicacion en las
numerosas contrataciones de esta Secretaria, pero cifiéndose
su aplicacion exclusivamente a las obras viales, de carreteras y
puentes.

CONSIDERANDO: Que los Articulos 74, 75, 76 y 121
de la Ley de Contratacion del Estado, facultan a la Administracion
Publica a estudiar, analizar e implementar procedimientos por

_ férmula que simplifiquen el pago de los incrementos de costos

que se produzcan, en una forma racional, justa y equitativa, a fin
de que la administracion pueda ajustar mensualmente los incrementos
odecrementos de los precios del contrato causados por variaciones
de las condiciones econdémicas, incluyendo inflacién,
devaluacién monetaria, nuevas leyes y otros factores que incidan en
los costos de laobra, debiendo acreditarse los aumentos que se
suceden sobre la base de los precios iniciales, durante la

A I
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Inmu REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 20 DE ENERO DEL 2010

ejecucion del contrato, empleando al efecto indices oficiales o
informacién dada por el Banco Central de Honduras y la
Cémara Hondurefia de la Industria de la Construccién ( CHICO),
indicandose a este proposito lo procedente en el Pliego de
Condiciones y en el respectivo contrato a suscribir, incluyendo
el procedimiento de aplicacion que corresponda.

CONSIDERANDO: Que después de transcurridos varios
afios de implementado satisfactoriamente en los proyectos viales
el procedimiento por férmula derivado del citado Decreto No.
29-90, es necesario efectuar algunas revisiones y
actualizaciones, para asimismo ampliar y homogenizar las
metodologias de ajuste de precios en todas las contrataciones de
laAdministracion queasi lo permitan, yaque el procedimiento original
no abarca Edificaciones y otra gama de obras afines que también
ejecuta la Administracion y que es necesario incorporar a este
tipo de metodologias analiticas de ajuste de precios, a efectos
de evitar las demoras, discusiones y otros problemas
relacionados con la actual aplicacion de procedimientos empiricos
y rudimentarios en esta materia.

CONSIDERANDO: Que al ampliar este procedimiento hacia
otro tipo de proyectos de ingenieria, procurando abarcar los distintos
elementos constitutivos de los costos directos incurridos por las
empresas en la ejecucion de sus trabajos, se crea un clima de
mayor confianza en los contratistas, lo que redundara en la
propuesta de més razonables y mejor analizados precios
unitarios de licitacion, fomentandose a su vez la estabilidad y
crecimiento de las compaiiias nacionales dedicadas a la
construccion en general.

PORTANTO: En uso de las facultades de que est4 investido,
y en aplicacion de los Articulos 229, 231, 232, 245 numeral 2,
11, 45 de la Constitucion de la Republica; Articulos 11, 29, 36
numerales 1,2y 21, Articulos 116 y 118 de la Ley General de
Administracion Publica; Articulos 31, 74, 75,76 y 121 delaLey
de Contrataci6n del Estado y Articulos 195, 196,197,198 y
199 del Reglamento de dicha Ley; Articulo 1, Numerales 3, 4,
5,6,8,10, 11, 14 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Obras Publicas, Transporte y Vivienda. '

ACUERDA:

PRIMERO: Aprobar el nuevo procedimiento para el

que se describe a continuacion, basado en el anterior Decreto
29-90, y aplicable a los diferentes tipos de obra que ejecute la
Administracion, segiin estudios elaborados por la Oficina
Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado
(ONCAE), con el apoyo técnico de la Direccién General de
Obras Publicas de la Secretaria de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda. A) El Ajuste de Precios se realizara individualmente,
Item por Item, conforme a las cantidades o voliimenes efectivos
de obra que se hayan ejecutado en el periodo que comprende el
ajuste. El reconocimiento se hara sobre la porcién de los Costos
Directos exclusivamente. Si un determinado concepto o item de
obrano figuraraen la Lista del Cuadro de Incidencias Porcentuales
anexoy que forma parte integral de esta metodologia, éste se
asimilard al item mas afin de que se disponga, cualquiera que
fuere la naturaleza de la obra, pero tomando en cuenta el
procedimiento constructivo u otras caracteristicas conexas al Item;
de no poderse implementar esta asimilacion, se empleara la
respectiva Ficha de Costos presentada por el Contratistaen la
Licitacién o entrega de Oferta, pero ajustindose en todo caso a los
aspectos conceptuales estipulados en el presente documento. Los
componentes fundamentales del costo directo a los que se aplicara
el nuevo procedimiento son: Mano de obra (calificada y no

 calificada), Equiposy Maquinaria (incluyendo por separado los

combustibles y lubricantes en el caso de proyectos viales) y
los Materiales, desglosados y tratados en la forma que se
describe mas adelante.

El reconocimiento total en una determinada Estimacion de
Obra a través del presente procedimiento, serd la suma de los
reconocimientos individuales que se calculen item por item, conforme
al volumen o cantidad efectiva de la obrarealizada en un determinado
periodo, de acuerdo a la siguiente expresion general:

RT = Reconocimiento total en una determinada estimacion de
obra, igual a la sumatoria de los RI.

RI = Reconocimientos Individuales en cada item, segtin los
rubros sujetos a ajuste.

RI = Monto ejecutado del item x( FAMnc + FAMc + FAE +
FACL+FAMT), siendo FAMnc, FAMc, FAE, FACLy
FAMT los Factores de Ajuste correspondientes al item

bajo ajuste, cuya forma de calculo se describe a

reconocimiento de mayorescostos o ajuste de precios por formula continuacion:
A
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I.MANO DE OBRA EN GENERAL

El ajuste en este rubro se realizara en el mismo mes que el
Gobierno emita un Decreto o Acuerdo estipulando una variacion
en el Salario Minimo, independientemente del plazo que haya
transcurrido desde la presentacion de Ofertay laemision del Acuerdo
respectivo. Si el Acuerdo o Decreto establece retroactividad en su
aplicacion, esta condicion se aplicara igualmente en los célculos
atinentes a este procedimiento. El primer ajuste se efectuara enel
mismo mes que se decrete la primera variacion del Salario
Minimo posterior a la fecha de licitacion o presentacién de la
Oferta. El ajuste se hara tantas veces como variaciones se
decreten en el Salario Minimo, dentro del plazo contractual
establecido, hasta su finalizacion.

Con el propésito de simplificar la aplicacion del
procedimiento, se han unificado en un solo rubro los dos tipos
de mano de obra normalmente empleados en la ejecucion de
proyectos (No Calificada y Calificada), que se ajustarin
mediante un indice comiin ponderado, compuesto por el Salario
Minimo y el IPC.

Su incremento se reconocera mediante la aplicacion de la
siguiente formula:

FAM IPM ((0.70 (S/So)+0.30 (IPC/IPCo))-1

donde:

]

FAM Factor de Ajuste de la Mano de Obra en generala
multiplicar por el monto ejecutado en un item

determinado, en una estimacion.

IPM

Incidencia Porcentual de la mano de obra en general
enun item dado (tomada del cuadro de Incidencias
Porcentuales anexo). ’

Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para
lazonadel proyecto, correspondiente al periodo de
ejecucion de la estimacién de obra bajo ajuste.

Salario Minimo decretado por el Gobierno, vigente para
lazona del proyecto, correspondiente a la fecha de
15 dias antes de la respectiva licitacion o recepcion
de oferta o el correspondiente a la fecha de la
negociacion de un nuevo item durante la ejecucion.

IPC = {ndice de Precios al Consumidor segun datos del
Banco Central de Honduras, correspondiente al
mes cuando se emite el Decreto que estipule una
variacion del Salario Minimo, con posterioridad a
la licitacion o presentacion de la Oferta. El valor del IPC
permanecerd invariable durante todo el periodo entre
una variaciéon y otra del Salario Minimo
correspondiente.

IPCo = Indicede Preciosal Consumidor segiin datos del Banco
Central de Honduras, correspondiente a la fecha de
15 dias antes de la respectiva licitacion o recepcion

~ de oferta o el correspondiente a la fecha de la

negociacion de un nuevo Item durante la ejecucion.

IL EQUIPOSY MAQUINARIA:

Suincremento se reconocerd dependiendo de la presencia parcial
oausencia total de divisas en el Contrato, segtin las formulas
siguientes:

a) CONTRATOS CON OTORGAMIENTO PARCIAL
DE DIVISAS (MAXIMO 51 % DE DIVISAS).

Formula de Reconocimiento:

FAE = [IPE((R/Ro)-1) donde,

FAE = Factorde Ajuste de los Equipos y Maquinaria, en
un item dado a multiplicar por el monto ejecutado en
un ftem determinado, en una estimacion.

Incidencia Porcentual del Equipo y Maquinaria en un
item dado (tomada del cuadro de Incidencias
Porcentuales anexo ).

Indice general de precios de los repuestos y partes
tomado del US Department of Labor, Bureau of
Labor Statistics para el renglon de Maquinaria de
Construccion y Equipo (Construction Machinery and
Equipment), del documento llamado indices de los
Precios de los Productos, vigente para el periodo
de la estimacién de obra bajo ajuste.

Indice general del precio de los repuestos y partes
tomado de US Department of Labor, Bureau of
Labor Statistics, para el renglon de Maquinaria de

AN
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Construccién y Equipo (Construction Machinery
and Equipment), del documento llamado Indices
de los Precios de los Productos, correspondiente
ala fechade 15 dias antes de la respectiva licitacién
o recepcion de oferta o el correspondiente a la
fecha de la negociacion de un nuevo Item durante
la ejecucion.

En el caso que no se disponga oportunamente de este
indice generado en el exterior, se empleard el indice mas
actualizado de que se tenga informacién y posteriormente se
podran efectuar los ajustes pertinentes. Las cantidades
correspondientes a la Clausula Escalatoria o Ajuste de Precios
no formarén parte del monto de los contratos para efectos de
otorgamiento de divisas; es decir que el Ajuste de Precios se
pagaré en todo caso en moneda nacional (Lempiras).

b) CONTRATOS SIN OTORGAMIENTO DE DIVISAS

Formula de Reconocimiento

FAE = [IP

FAE = [IPE((DV/DVo)-1) donde,

FAE. IPE sonlos mismos conceptos descritos en el inciso a)
precedente.

*DV = Valor de la divisa, o tasa cambiaria de compra,

Lempira : US $ emitida por el Banco Central de

Honduras, correspondiente al periodo de la

estimacion de obra bajo ajuste.

* DVo = Valor de la divisa, o tasa cambiarla de compra,
Lempira : US $ emitida por el Banco Central de
Honduras, correspondiente a la fecha de 15 dias
antes de la respectiva licitacién o recepcién de
oferta o el correspondiente a la fecha de la negociacion

de un nuevo Item durante la ejecucion.

* Una vez que la ONCAE realice las validaciones del
caso, la Divisa como Indicador de Alza podr4 sustituirse
integramente por el Indice de Repuestos (IR) que en
un futuro se emita en el Boletin de la CHICO o
mediante las respectivas Certificaciones de Precios, como

un valor mds representativo de las variaciones que en el
mercado local experimentan los repuestos, llantas, partes
y otros conceptos afines al Equipo y Maquinaria,
empleada en la ejecucion de las obras.

1. COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES

El ajuste de este rubro se aplicard exclusivamente a los
proyectos de obras viales y afines (carreteras, puentes y
urbanizaciones), donde es intensivo el uso de equipos y
maquinaria pesada. Su incremento se reconocera mediante
la aplicacion de la siguiente formula:

FACL =

IPCL ((D/Do)- 1) donde:

FACL= Factor de Ajuste de los Combustibles y
Lubricantes, a multiplicar por el monto ejecutadoen

un item determinado, en una estimacion.

IPCL

Incidencia Porcentual de los Combustibles y Lubricantes
en un item dado ( tomada del cuadro de Incidencias
Porcentuales anexo ).

Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del
Proyecto, decretado por el Gobierno,
correspondiente al periodo de ejecucién de la

estimacion de obra bajo ajuste.

Precio Oficial del Diesel en Bomba para la zona del
Proyecto, decretado por el Gobierno,
correspondiente a la fecha de 15 dias antes de la
respectiva licitacion o recepcién de oferta o el
correspondiente a la fecha de la negociacién de un

nuevo ftem durante la ejecucion.

IV MATERIALES

Férmula de Reconocimiento:
FAMT = IPMT(( MAT/MATo)- 1) donde,
FAMT = Factor de ajuste de los Materiales, en un item dado.
IPMT = Incidencia Porcentual de los Materiales en un item dado

(tomada del cuadro de Incidencias Porcentuales anexo)

AN
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MAT = Precio del Material o Canasta de Materiales (suma
ponderada de sus precios individuales) mis
representativos o afines al {tem, vigente para el periodo de
la estimacion de obra bajo ajuste.

MATo= Precio del Material o Canasta de Materiales (suma
ponderada de sus precios individuales) mads
representativos o afines al item, correspondiente a la
fecha de 15 dias antes de la respectiva licitacién o
recepeion de oferta o el correspondiente a la fecha
de la negociacion de un nuevo item durante la

Para establecer los precios de los materiales sujetos a
reconocimiento, la cotizacion o valor a utilizar sera siempre en
las mismas condiciones, en la misma zona geografica mas
cercana a la obra y con idénticas caracteristicas durante toda
la vigencia del contrato, a fin de evitar distorsiones y mantener
la consistencia en los calculos. Enel caso de productos asfalticos,
la confrontacién de precios sc hard “en puerto de entrada al pais
o0 en refineria™ segiin corresponda. Cuando fuere posible, dichos
precios deberan provenir de fuentes oficiales del mismo
Gobierno, pudiendo ademss emplearse al efecto el rango de
precios promedio o Tendencia Media que contiene el Boletin
o las Certificaciones de Precios que periddicamente emite la
Camara Hondureia de la Industria de la Construccion
(CHICO) Si se produjeren variaciones en los impuestos, éstos
se reconoceran por separado, previa investigacion y analisis
especial que efectuara el Gobierno.

Los materiales objeto de reconocimiento por incremento de costos
y que pueden seleccionarse para integrar la “canasta
representativa de un item™ en proyectos viales se limitardn
especificamente a los siguientes: cemento tipo portland, cal, acero,
productos asfélticos (cementos asfalticos, asfaltos rebajados
o asfaltos especiales), alambre de ptas, explosivos, gaviones,
neopreno, elementos prefabricados de concreto, tuberias de
cualquier tipo, pintura y sefiales viales. Solamente en los
contratos de construccion de puentes, cajas u otras estructuras
mayores de drenaje, se cfectnard ¢l ajuste de precios
incluyendo ademas la Madera como Indicadorde Alza, bajo el
no comprendido en el listado anterior, no sera sujeto de
reconocimientos o ajustes en las obras viales y sus alcances
deberan ser considerados por los Licitantes en sus distintos

precios unitarios de oferta. Ver cuadro Anexo con consumo
predeterminado de materiales clave en los proyectos viales.

Dada la sensibilidad y repercusiones en ¢l ajuste, para ¢l
caso especial de los diferentes productos asfalticos, cemento
0 la cal utilizados en proyectos de pavimentos, estabilizaciones
u otros trabajos similares, o en el caso del cemento tipo portland
empleado en estructuras de gran magnitud, su consumo por unidad
de medida (rendimiento) para encontrar su peso o influencia en la
compaosicion porcentual del item (Incidencia Porcentual IP) y su
ajuste por unidad de medida, se determinara tinicamente en
funcién de la férmula de trabajo especifica que se derive del
respectivo disefio de proporciones de mezcla que certifique el
Supervisor encargado para ese proyecto. Los precios de estos
u otros materiales deberan ser obtenidos directamente de
fuentes confiables y objetivas.

Losmaterales objeto de reconocimiento por mcremento de costos
y que pueden seleccionarse para integrar la “canasta
representativa de un {tem o proyecto™ en proyectos de
Edificaciones y obras afines, serin listadas predeterminadamente en
cada ftem pero su distribucion, peso o incidencia en este rubro serd
obtenida de la respectiva Ficha de Costos presentada por el
Contratista con su oferta, a objeto de buscar la mayor exactitud y
similitud posible con el trabajo a desarrollar. Esta distribucién
se hard sumando los costos de cada uno de los materiales
previamente listados, con lo cual se obtendra el 100% de los
materiales clave seleccionados; luego el costo de cada material
se dividira entre este total sumado, para obtener el
correspondiente peso relativo o parti¢ipacion porcentual, la
cual finalmente se reducira o referird al Porcentaje global o
Incidencia Porcentual que el Cuadro general sefiale en forma
fija para esc ftem, en el renglén de Materiales. Tales materiales
clave incluyen entre ofros: cemento, acero, laminas de distinto
tipo, canaletas, accesorios eléctricos y sanitarios, madera,
agregados pétreos, ventaneria, material selecto, pisos varios,
ceramica, ladrillo, blogues, luminarias, pinturas. uberias, ductos,
accesorios tipo, etc. Cuando en un mismo ftem de obra se
presenten varios clementos del mismo tipo ( p.c. varios tipos de
varilla de acero en unmismo concepto ), se elegird uno o hasta
tres clementos que sean los més representativos o con mayor
pesoo miluencia en el item, a objeto de simplihicar los calculos y
la consecuente aplicacion del procedimiento. Cuando el
Contratista utilice elementos estructurales prefabricados de alta
complejidad (vigas pre-esforzadas, columnas, y otros productos
similares ), que por razones especiales el Contratista no fabrique

AR
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en sus planteles o en el sitio de la Obra, tal como lo oferté y lo
reflejo en sus fichas de costos, si no que ya en el desarrollo del
proyecto le compre a un proveedor determinado, previa
autorizacion escrita del Supervisor y el Contratante, los
célculos para su ajuste de precios en funcion de las cantidades
consumidas en obra y usando los precios finales del proveedor,
se haran tomando en cuenta la relacion resultante de dividir el
diferencial de precios finales del proveedor, entre el Factor de
Sobrecosto FS ode Indirectos que el propio Contratista haya
considerado en las Fichas de Costos de su Oferta, parael ftem
encuestion, asi:

Precio utilizado para Ajuste: (Precio actual - Precio ofenai
/ FS Ajuste = Precio de Ajuste x Cantidad de Obra consumida
en el periodo

Loanterior en virtud que no se efectiia ningtin ajuste en la porcion
de los gastos indirectos. A estos propositos, el Gobierno
efectuara las revisiones e investigaciones que considere necesarias
y el Contratista deviene obligado a brindar todas las facilidades
del caso

Cuando se utilice Concreto Premezclado en cualquier tipo
de elemento o estructura, independientemente de su complejidad o
magnitud, (soleras, zapatas, muros, columnas, vigas, etc.), la
llamada “Canasta de Materiales” fijada para denotar los Ajustes
en el renglon de los Materiales, se sustituira directamente por
el Precio del Concreto Premezclado que figure en el Boletin de la
CHICO, como Indice para ajustar dicho renglon.

El ajuste en Equipos o aditamentos especiales que se incorporen
ala obra, tales como ascensores, aires acondicionados, equipos
de seguridad, aparatos electrénicos o de telecomunicaciones,
luminarias no convencionales, articulos suntuarios, pintura vial,
sefiales viales y otros bienes especializados similares, se hara
por medio de la variacion en la Divisa (tasa cambiaria de compra
Lempira (-US$), entre la fecha del compra del bien y el valor
ofertado originalmente, agregandole un dos por ciento (2 %)
anual aplicado proporcionalmente si fuere el caso, para cubrirla
propia inflacioén en el pais de origen, siempre y cuando haya
transcurrido al menos Un Afio calendario entre la presentacion de la
Ofertay lacompra del bien.

Los valores de los indices de ajuste y los precios de los
Materiales representativos para un proyecto en particular, de la
naturaleza que fuere, deben ser obtenidos de una misma fuente
confiable y con iguales caracteristicas, a fin de mantener la
homogeneidad y consistencia del procedimiento, a lo largo del
desarrollo de la obra.

Los Materiales que en el respectivo contrato se indiquen que
deben seradquiridos con el Anticipo otorgado al Contratista, se
ajustaran o escalaran inicamente en el periodo comprendido
entre la fecha de presentacion de la Oferta y la fecha de entrega
del Anticipo. Se exceptuan de reconocimiento o ajuste de precios
aquellos materiales que de alguna manera hubieren sido obtenidos
en calidad de Donacién, pagados con anticipacion o bajo lamodalidad
“en almacén”, o que sean suministrados directamente por el
Contratante.

B) Si en el mismo periodo que abarque una determinada
estimacion de obra se suscitan dos o mas valores de los
indices de Ajuste (indice de Precios al Consumidor, Salario
Minimo, precio del Diesel, valor del indice de Equipos y
Magquinaria del US Department of Labor, valor de la Divisa,
Materiales representativos, etc.) se debera efectuar una
ponderacién de dichos valores, de acuerdo a su respectiva
duracion en el periodo de la estimacion de obra bajo ajuste, a fin
de obtener un inico valor que sirva en el indice respectivo.

€

~

Los célculos en las formulas de ajuste se realizaran con un
maximo de cuatro (4) cifras significativas a la derecha del
punto decimal (diezmilésima), haciendo las aproximaciones
del caso. Para obtener el valor final del ajuste en Lempiras,
se aproximaran los cdlculos resultantes a la segunda cifra
decimal (centécima).

D) Cuando se ejecute obra mas alla del plazo contractual
establecido, bajo el régimen de Multa o Penalizacion de
acuerdo al contrato, los valores de los Indices de Ajuste y de
los precios de los materiales y servicios a utilizar hasta
completar el contrato, seran los vigentes a la fecha de
vencer el ultimo plazo que haya estado protegido
contractualmente con la aplicacion de la Clausula Escalatoria
o Ajuste de Precios, conforme lo indicado en la Ley de
Contratacién del Estado. En el caso que se negocien precios
unitarios para nuevos items que deban ser incorporados al
presupuesto de la obra por no figurar en los cuadros de la
Oferta original, los valores base o de origen para los Indices
de Ajuste aplicables a estos nuevos items.

SEGUNDO: Este Procedimiento se aplicard a los Contratos de
Construccion de obras publicas y similares que ejecute la
Administracion a partir de la entrada en vigencia del presente
Acuerdo, independientemente de cual fuere su forma de licitacion o
de presentacion de oferta. Se excluyen del ambito de aplicacion
del presente Acuerdo, las contrataciones que por atender Convenios
intemacionales de Financiamiento, deban adoptar procedimientos para
ajuste de precios distintos al descrito en este documento. El presente
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procedimiento de ajuste de precios no es aplicable al caso de
contratos suscritos exclusivamente en divisas ni a contratos
cuyos pagos en Divisas representen el cincuenta y uno por
ciento (51 %) o mas, del monto total suscrito. Si en este tipo
de contrataciones se presentaran situaciones efectivamente
extraordinarias respecto al alza inmoderada de ciertos precios de
insumos clave para la ejecucion, la Administracion estudiaré a su
discrecion, formas especiales para ajustar equitativamente los
precios de estos insumos.

TERCERO: Forman parte integral de este procedimiento,
los cuadros anexos de Incidencias Porcentuales en los
Principales items de Obra, debiendo indefectiblemente seguirse
para cualquier clculo conexo, la metodologia, fundamentos y
demis criterios conceptuales establecidos en este Documento. Los
aspectos no cubiertos en los alcances o célculos de este procedimiento,
serédn resueltos con base en los Anélisis de Precios Unitarios
exhibidos en las Fichas o Tarjetas de Costos que el Contratista
haya presentado como parte de su Oferta, pero siempre
ajustados a los fundamentos conceptuales de la presente
metodologia, especialmente lo referente a que la cobertura del
ajuste de precios se extiende a nivel de los Costos Directos,
que representaran en todo caso el 80 % del Precio Total,
aunque tales fichas presenten otra distribucion, que implica
intrinsecamente emplear un Factor de Sobrecostos o Indirectos de
1.25. Sin embargo, lo anterior no debe confundirse con el
criterio de que el Factor de Sobrecosto o de Indirectos de la
Oferta de un Licitante, sera el que éste determine a su mejor
criterio y conveniencia. La Administracion velara por el estricto
cumplimiento por parte de los Licitantes, respecto a la
presentacién obligatoria de estos andlisis detallados o fichas de
costos, los que incluirén al menos los siguientes componentes para
cada Item ofertado: Mano de Obra (subdividida en calificada
vy no calificada), Equipos y Maquinaria, y Materiales. Solamente
en los proyectos viales de Carreteras y Puentes, el Licitante
desglosard ademas por separado el rubro de Combustibles y
Lubricantes, como parte de sus analisis de precios.

CUARTO: Enlos contratos donde no exista otorgamiento de
Anticipo, las Incidencias Porcentuales mostradas en los cuadros
anexos seran ajustadas al 100 %, de tal forma que el
reconocimiento de mayores costos se realice sobre la totalidad de
los precios. A este propésito, especificamente en este tipo de
contratos, las Incidencias Porcentuales anexas se dividirdn entre
0.80. Si en un contrato se otorga el Anticipo en forma gradual

0 por etapas, hasta llegar al maximo de 20%, no se aplicaré la
anterior disposicion, si no que las Incidencias Porcentuales serin
las mismas mostradas en el cuadro adjunto. Si el Anticipo total
otorgado, ya sea de una sola vez o en fracciones, fuere distinto
a 20 %, las Incidencias Porcentuales del cuadro anexo se
multiplicardn por un Factor de Ajuste determinado asi : Fa =
(1.00 - % de Anticipo en decimales)/ 0.80 todo lo anterior en
raz6n de que las Incidencias Porcentuales del cuadro adjunto estan
calculadas con base en una composicion de costos directos
que llega al 80%, que es a su vez la cobertura de ajuste de este

procedimiento.

QUINTO: En todos los casos, los montos relativos al
Ajuste de Precios o Clausula Escalatoria se reconocern en
Lempiras, moneda oficial de la Repuiblica de Honduras.

SEXTO: LaOficinaNormativa de Contrataciény Adquisiciones
del Estado (ONCAE), queda obligada a realizar anualmente, o
con la periodicidad que se requiriere, los analisis, estudios,
incorporaciones o modificaciones correspondientes, a efectos de
evaluar y ajustar este procedimiento, implementando los
cambios necesarios, si fuere el caso, con el propésito de
perfeccionar o actualizar su aplicacion. Asimismo, la ONCAE
prepararé los Manuales o Guias que sirvan como Instructivos,
incluyendo ejemplos ilustrativos, que faciliten a los usuarios la
aplicacion practica de este Procedimiento

SEPTIMO: Quedan sin valor ni efecto todas las disposiciones
anteriores que en esta materia se opongan al presente Acuerdo.

OCTAVO:El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir
de su respectiva publicacién en el Diario Oficial “LA
GACETA™.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos ocho dias del mes de enero del afio dos mil diez.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

RAFAELPINEDAPONCE
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
PRESIDENCIAL

A TN
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE FEBRERO DEL 2010

OFICINA NORMATIVA DE CONTRATACION Y ADQUISICIONES DEL ESTADO (ONCAE)
INCIDENCIAS PORCENTUALES EN LOS PRINCIPALES ITEMS DE OBRA
PROYECTOS DE EDIFICACIONES, URBANIZACIONES Y SIMILARES
EQUIPOS COMBUS-
MANO DE Y TIBLES
OBRAEN MAQUI- MATE- LUBRI- MATERIALES
No. | No. | ACTIVIDAD GENERAL NARIA RIALES CANTES REPRESENTATIVOS
1«1 11 Chapeo y limpicza (manual) 0,727 0,073 0,000 0,000
2 1,2 Trazado, marcado y nivelado 0,364 0,036 0,400 0,000 Madera Ristica
13 | 13 Demolicion de pared (bloque/ladrillo/adobe) 0,727 0,073 0,000 0,000
4 1.4 Demolicion de piso de concreto B 0,727 0,073 0,000 0,000
5 1.5 Demolicion y botado de pavimento de concreto hidréulico 0,108 0,692 0,000 0,000
42 L EXCAVACIONYRELLENO oo oy o
6 2,1 Excavacion material tipo | (material comun), manual 0,727 0,073 0,000 0,000
7/ 22 Excavacion material tipo II (material semiduro), manual 0,727 0,073 0,000 0,000
8 23 Excavacion material tipo 111 {roca), manual 0,727 0,073 0,000 0,000
9 24 Relleno de piedra, grava y arena ( material filtrante ). en capas 0,298 0,030 0,472 . 0,000 Piedra + Grava + Arena
10 25 Relleno y compactado de material selecto comprado a proveedor 0,217 0,052 0,531 0,000 Material Selecto
n |26 Relleno compactado con material del sitio (incluye acarreo) 0,608 o ,e..._S\w - 0046 | 0,000 ]
I 112 57 Acarreo y disposicion de material (desperdicio) cbn.w 0,451 0,000 0,000
-3 BORDOS Y DIQUES
13 3,1 Construccion de bordo con material lateral ) 0,069 0,731 0,000 0,000 —
14 3.2 Construccion de bordo con material acarrcado 0,056 0,744 0,000 0,000
4 | CIMENTACION : .
15 4,1 Cimentacién de mamposteria con 5 cm de cama de arena 0,193 0,026 0,580 0,000 Piedra + Arena + Cemento
16 4,2 Zapata corrida de 0.15mx0.50m, Reforzada . 0,259 0,035 0,505 0,000 Canasta de Concreto + Acero
17 4,3 Zapata corrida de 0.20mx0.50m, Reforzada 0,238 0,041 0,520 0,000 anasta de Concreto + Acero
18 | 44 Zapata corrida de 0.30x1.00, (2 capas de refuerzo),Reforzada 0,271 ' 0,040 0,490 0,000 Canasta de Concreto + Acero
19 45 Tensor Tipo de 0.20mx0.50m, concreto de 3, 000 Ib/ plg2, Reforzado 0,234 0,031 0,534 0,000 Canasta de Concreto + Acero
20 4,6 Sobrecimiento de blogue de concreto de 0.15m, simple 0,338 0,017 0,445 0,000 Bloque Tipo + Arena + Cemento
21 47 S de bloque relleno de concreto de 0.15m ool 0,296 0,031 0,473 0,000 Bloque Tipo + Canasta Concreto
22 48 Sobrecimiento de bloque de concreto reforzado de 0.15m y acero de 3/8" 0,270 0,027 0,503 0,000 Bloque Tipo + Canasta Concreto + Acero
| 23 49 Sobrecimiento de bloque de 0.20m, simple 0,287 | 0014 0,499 ) 0,000 Bloque Tipo + Arena + Cemento
24 4,10 | Sobrecimiento de bloque reforzado de 0.20m 0,238 0,025 0,537 0,000 Bloque Tipo + Canasta Concreto + Acero
25 4,11 | Sobrecimiento de bloque de concreto reforzado de 0.20m y acero de 12" | 0,256 0,023 0,521 0,000 | Blogque Tipo + Canasta Concreto + Acero
26 4,12 | Muro de mamposteria 0,205 0,017 0,578 0,000 Piedra + Arena + Cemento + Madera
| 27 4,13 | Zapata aislada de 0.60x0.60x0.20 espesor 0,279 0,043 0477 0,000 Canasta de Concreto + Acero
28 4,14 | Zapata aislada de 0.80x0.80x0.25 espesor 0,232 0,040 0,527 0,000 | Canasta de Concreto + Acero
YNw|n 4,15 | Zapata aislada de 1.00x1.00x0 25 espesor 0,268 0,036 0,495 0,000 I Canasta de Concreto + Acero
30 4,16 | Zapata aislada de 1.20x1.20x0.30 espesor 0,225 0,042 0,533 0,000 Canasta de Concreto + Acero
(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010" para Contratos de Obras.)
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE FEBRERO DEL 2010

OFICINA NORMATIVA DE CONTRATACION Y ADQUISICIONES DEL ESTADO (ONCAE)
INCIDENCIAS PORCENTUALES EN LOS PRINCIPALES ITEMS DE OBRA
PROYECTOS DE mc—zﬁ.»h—Ome URBANIZACIONES Y SIMILARES

"1 s | SOLERAS, JAMBAS, CASTILLOS, COLUMNAS ¥ DADOS - N
31 51 Solera de 0.10x0.15m, (concreto f'c = 210 Kg/cm2), Reforzada 0,357 0,032 - 0,411 cmeoo Canasta de Concreto + Acero + Madera
um 52 Solera de 0.15x0.15m, (concreto f’c =210 Kg/cm2), Reforzada 0333 0,030 1 0,437 0,000 Canasta de Concreto + Acero + _.‘_-._o..-J
ruu 53 mo_n_“m‘ nno 15x0.20m, (concreto f'c = 210 Kg/cm2), Reforzada 0,307 o.cu_\ - c.g_\ 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera |
| 34 54 Solera de 0.20x0.20m, (concreto f'c =210 Kg/cm2), Reforzada 0,296 0,034 0,470 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
35 55 Jamba vertical de 0.10x0.15m, concreto f'c =210 Kg/cm2), 0,338 0,031 0,431 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
36 5,6 Castillo de 0.15mx0.15m, concreto de 210 Kg/em2, Reforzado 0346 0,032 c.ﬁnl 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera |
37 5,7 Castillo de 0.20mx0.20m, concreto de 210 Kg/em2, Reforzado 0,282 0,033 0,484 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
38 58 Columna de 0.20mx0.30m, (concreto de f°c = 210 Kg/cm2), Reforzada 0,283 0,036 oku«_l c.e_..& Canasta de Concreto + Acero + Madera
39 59 Columna de 0.30mx0.30m, (concreto de I"c =210 Kg/cm2), Reforzada 0278 0,037 0,485 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
40 | 5,10 | Columna de 0.40mx0.40m, (concreto de f'c = 210 Kg/cm2), Reforzada | 0,269 0,033 0,497 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
41 511 | Dado de S0x50x50 (concreto simple de 210 Kg/em2), Simple 0,294 0,058 0,448 0,000 Canasta de Concreto
42 5,12 | Dado de concreto de 50x50x50 (concreto de f'c=210 xm\n.:d an..c:_wno 0,284 0,051 0,464 0,000 Canasta de Concreto + Acero
SR - LOSAS DE CONCRETO T &
43 6,1 Losa sélida de entrepiso (concreto de n_oxm\namv e=0. ~o5 Reforzada 0,258 0,043 0,498 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
+4 6,2 Losa sélida de entrepiso (concreto de 210Kg/cm2), e=0.15m, Reforzada 0242 0,040 0,518 0,000 asta de Concreto + Acero + Madera
45 63 Losa aligerada con bovedilla, e=0.20m 0,285 0,024 0,491 0,000 Canasta de Concreto + Acero +
- e Madera + Bovedilla i
.S 64 Losa de entrepiso con canaleta metalica y ldmina de zinc, sep. = o.uozﬂ 0203 0,149 E 0,448 B 0,000 Canasta de Concreto + Canaleta + -
o Lémins Zinc
47 6,5 Losa de entrepiso, mono:n h:m. an_s:no y lamina de zinc, sep. = 0. uca 0,200 0,163 0,437 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Lémina Zinc
@ | 20 | Pareddeladrillosisado 0271 0,014 0515 0000 | Cemento+Arena + Madera + Ladrillo Rafén
49 72 Pared de ladrillo rafon 0,281 0,014 0,505 0,000 Cemento + Arena + Madera + r-s.._:e Rafén
S0 | 73 Pared de bloque de concreto simple de 10 cm 0316 0,016 0,468 0,000 ° Bloque Tipo + Cemento + Arena + Madera
51 | 7.4 | Pared de blogue sisado de 10 cm 0316 0016 | 0468 0,000 Blogue Tipo + Cemento + Arena + Madera
52 7,5 Pared de bloque de concreto simple de 15 cm 0,286 0,014 0,500 0,000 Blogue Tipo + Cemento + Arena + Madera |
53 7,6 Pared de bloque sisado de 15 cm 0,286 0,014 0,500 0,000 Bloque Tipo + Cemento + Arena + Madera
54 57 Pared de bloque de concreto simple de 20 cm 0289 0,014 0,496 0,000 Blogque Tipo + Cemento + Arena + Madera
hu 78 Pared de bloque sisado de 20 cm 0,29 0,015 0,489 0,000 Bloque Tipo + Cemento + Arens + Madera
56 79 Entabicado con ladrillo rafén. mortero 1:4 0,364 0,018 0,418 e..x.& Cemento + Arena + Madera + Ladrillo wua._
57 7,10 | Pared de carga con ladrillo visto, ambas caras, reforzado 0,194 0,010 0,596 0,000 Cemento + Arena + Zmaaﬂ.ﬂ + Ladrillo
| Rafén +Acero
i 58 1 Pared de carga con bloque de concreto de |5 cm, reforzado 0,289 0,026 0,485 0,000 Bloque Tipo + Cemento + Arens +
- Madera + Acero
Pared de 1ablayeso (doble) con fleje metédlico 0,285 0,014 i 0,501 0,000 Tablayeso Tipo + Fleje Tipo + Masilla
- VIG O ARGADORES Y BATIE 0%
8,1 nw«mmaozm de concreto de 10x15 n.:. :..nw 210 7%2:5 wﬁ.cﬁuuo 0,327 0,028 0,444 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
8.2 Batientes de ventanas de 0.10x0.20m, f'c = 210 Kg/cm2, Reforzado 0,286 0,028 0,485 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera

(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010" para Contratos de Obras.)
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o OFICINA NORMATIVA DE CONTRATACION Y ADQUISICIONES DEL ESTADO (ONCAE)
s INCIDENCIAS PORCENTUALES EN LOS PRINCIPALES ITEMS DE OBRA
” PROYECTOS DE EDIFICACIONES, URBANIZACIONES Y SIMILARES
No 62 | 83 Viga de 20x25 (210 Kg/em2), concreto f'c =210 Kg/em2, Reforzado 0,265 0,027 0,508 0,000 asta de Concreto + Acero + Madera
84 Viga de 15x20 (210 Kg/em2), concreto f’c = 210 Kg/em?2, Reforzado 0,258 0,028 0,514 0,000 asta de Concreto + Acero + Madera
85 Viga de 20x20 (210 Kg/em2). concreto ¢ = 210 Kg/em2, Reforzado 0,291 0,031 0,478 0,000 asta de Concreto + Acero + Madera
= 8.6 Viga de 30x40 (210 Kg/cm2), concreto f¢=210 Kg/cm2, Reforzado 0,227 0,021 0,551 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Maders
S 8,7 | Vigacanai de blogue de concreto armado 0,275 0,125 0,400 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera.
2 TRCABABOR Uy i o S T S
= 9,1 Repello de paredes con mortero a.ua.ul 0,018 0,419 0,000 nnm:n.:.. + Arena + Madera
m 9.2 Pulido de paredes 0.5 cm 0,528 0,027 0,244 0,000 Cemento + Arenilla Rosada
H 9.3 Repello y pulido de paredes (canjunto) 0,412 0,021 0,366 0,000 Cemento + Arena + Arenilla Rosada + Madera
m 70 9.4 Repello y afinado (acabado tipo pila) 0,437 0,022 0,340 0,000 Cemento
= 71 9.5 y resanado de pared con mortero 0,558 0,056 0,186 0,000 Cemento + Arena B
M. 72 9.6 Tallado de el de concreto 0,624 0,031 0,145 0,000 Cemento + Arenilla Rosada + Madera
o 3 9,7 Cerdmica en paredes 0,300 0,015 0,485 0,000 Cerdmica Tipo + Pegamento (Pegamix -
¢ Pegafuerte)
e I 5 R D N T R
= 74 10,1 | Piso de concreto simple de 5 cms (210 Kg/em?2) 0,301 0,049 0,450 0,000 Canasta de Concreto + Madera
M. 75 10,2 | Piso de concreto simple de 10 ems. (210 Kg/em2) 0,353 0,050 0,396 0,000 Canasta de Concreto + Madera
< 176 | 10,3 | Pisode ladrillo de cemento (incluye fraguado) . | 0237 0,012 0,551 0,000 Cemento + Arena + Ladrilla de Piso Tipo |
W L [77 | 10,4 | Moldura o zbcalo para piso 0,154 | 0,008 0,638 0,000 Cemento + Arena + Moldura de Piso Tipo
m 78 10,5 | Pisode ceramica (incluye fraguado) 0,282 0,028 0,490 0,000 Cerdmica Tipo + Pegamento (Pegamix -
mu Pegafuerte)
w 79 10,6 | Esmerilado y pulido de piso 0,264 c'w,s e 0,033 0,000 Cera _._\n.:m_ﬂl.
n..lh 80 10,7 | Pisode Lindleo 0,031 0,002 0,767 0,000 Linéleo Tipo + Pegamento Tipo
' 81 108 | Huella de grada de 0.30m, contrahuella de 0.18im, Tipo 0,095 0,008 0,700 0,000 Cemento + Arena
NM S e EITECHOS [ R R e e S T e ]
o~ 82 11,1 | Techo de Lamina de Fibrocemento 0,156 0,008 0,636 0,000 Limins Fibrocemento Tipo + C
m { . i e o Metdlica
o 83 11,2 | Techo de teja, w:n_mwn arteson PN‘_N 0,011 0577 0,000 Teja Tipo + Cemento + Madera -
= 84 113 | Techode lamina de aluzinc, sobre canaleta 0,258 0,013 0,528 0,000 Lémina Aluzinc Tipo + Canaleta Metdlica +
m o | Aaticorrosivo
« 85 14 Ciclo falso de viga vista con machimbre . 0,121 0,006 0,673 0,000 Madera Curada + Machimbre
m 86 11,5 | Cielo falso de fibrocemento liso 0,267 0,013 0,519 0,000 Lémina Fibrocemento Tipo + Fleje
mu Metdiico Tipo
2| [87 | 11,6 | Ciclo falso de fibra mineral con ficje metélico 0,211 T o0m 0,577 0,000 Lamina Fibromineral Tipo + Fleje
M e = | Metilico Tipo
88 11,7 | Cielo falso de tablayeso con fleje metdlico ‘ 0,197 0,010 0,592 0,000 —L.w....- Tablayeso Tipo + Fleje
Metdlico Tipo
89 11,8 | Moldura en ciclo falso 0,346 0,017 0,437 0,000 Moldura Tipo + Curador Madera |
920 11,9 | Facia de Panelit o Facia, Tipo 0,259 0,013 0,528 0,000 Lémina o Facia Tipo + Madera
(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010" para Contratos de Obras.)

DERECHOS RESERVADOS

iversitaria.”

“Construccion del Interceptor de Agua Residual, Ciudad Un

Anexo 4 LPN No. 20-2024-SEAPI-UNAH




Digitalizado y Procesado por. UDI-CRA-DEGT-UNAH

No. 32,133

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 6 DE FEBRERO DEL 2010

~
—

OFICINA NORMATIVA DE CONTRATACION Y ADQUISICIONES DEL ESTADO (ONCAE)
INCIDENCIAS PORCENTUALES EN LOS PRINCIPALES ITEMS DE OBRA

PROYECTOS DE EDIFICACIONES, URBANIZACIONES Y SIMILARES

91 11,10 | Estructura metalica para techos ( angulos/ canaletas ) 0,227 0,095 0477 0,000 Canaleta Metdlica + Lamina de
Hierro + Acero
92 11,11 | Joist metalico tipo formado por angulos y varillas de acero 0,192 0,186 0,422 0,000 Acero + Angulo Metilico Tipo +
Pinturs Anticorrosiva
T 12 | CANCHAS, PARALESY TABLEROS
93 12,1 | Losa de concreto con acero para temperatura, e=10cm 0,289 0,016 0,495 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
94 12,2 | Parales de tubo de H.G. De 2 172" (multibasket) 0,279 0,082 0,439 0,000 Tubo HG Tipo + Pintura Anticorrosiva
95 12,3 | Tablero de machimbre, dnguio de hi¢rro 0,291 0,096 0,412 0,000 Madera Curada + Machimbre + Angulo
Metilico
96 12,4 | Camade arena compactada e=5cm para cancha 0,185 0,007 0,607 0,000 Arena de Rio
13| TUBERIASYACCESORIOS =~ ' ' . = :
97 13,1 | Tuberia PVC de 1/2" AP | 0344 0,007 0,449 0,000 Tubo PVC 1/2" @ AP + Pegamento PVC
98 13,2 | Tuberia PVC de 3/4" AP 0,334 0,007 0,459 0,000 Tubo PVC 3/4" @ AP + Pegamento PYC
99 133 | Tuberia PVC de 1" AP 0,283 0,006 0,510 0,000 Tubo PYC 1" @ AP+ Pegamento PVC
100| 13,4 | Tuberia PVC de 2" AP 0,220 0,004 0,575 0,000 Tubo PVC 2" @ AP+ Pegamento PYC
101 | 13,5 | Tuberia PYC de 4" AP 0,101 0,002 0,697 0,000 Tubo PVC 4" @ AP + Pegameato PYC
102 13,6 | Tuberia PVCde 2" drenaje 0,308 0,006 0,488 0,000 | Tubo PVC2" @ Drensje + Pegamento PVC
103| 13,7 | Tuberia PVC de 4" drenaje 0,218 0,004 0,578 0,000 Tubo PVC 4" @ Drenaje + Pegamento PVC |
104 138 | Tuberia PVC de 6" drenaje 0,171 0003 | 0625 0,000 Tubo PVC 6" @ Drenaje + Pegamento PYC
105| 13,9 | TuberiaPVC de 8" drenaje 0,147 .o.eeu e 0,649 0,000 Tubo PVC 8" @ Drenaje + Pegamento PYC
106| 13,10 Accesorios Agua Potable 0,283 0,011 0,505 0,000 Canasta de Accesorios AP
107{ 13,11 | Accesorios Aguas Negras/Aguas Lluyias PVC 0346 0,014 0,440 0,000 Canasta de Accesorios AN /A LL N
108 | 13,12| Bajante de aguas lluvias con tuberia PVC drenaje o 0,218 0,004 0,578 0,000 Tubo PVC Drenaje Tipo + Pegamento
109 | 13,13 Rejillametalica para desagie 0,258 0,242 0,299 0,000 Acero + Angulo Metilico Tipo + Pintura
Anticorrosiva
110 | 13,14| Canal de aguas lluviasde PVC 0,255 0,005 0,539 0,000 Canal PYC Tipo + Pegamento + Acero
1714 . | CAJAS, REGISTROS, FOSAS SEPTICAS, TANQUES Y PILAS
1n 14,1 | Cajade Aguas Negras Tipo 0,383 0,033 0,383 0,000 Canasta Concreto + Ladrillo Rafén +
° Madera + Acero
112 | 14,2 | CajadeAguas Lluvias Tipo 0,337 0,032 0,430 0,000 Canasta Concreto + Ladrillo Rafén +
Madera + Acero
113 143 | Tanque séptico para 151 a 180 personas, 10 m3 Tipo 0,283 0,028 0,489 0,000 Canasta Concreto + Ladrillo / Blogue +
o Madera + Acero
ﬁ’u 14,4 | Pozo de absorcion Tipo 0,234 0,058 0,507 0,000 Canasta Concreto + Ladrillo / Blogue +
Madera + Acero
115 15,5 | Pila con Rival Tipo 0,312 0,024 0,464 0,000 Canasta Concreto + Ladrillo + Cunasta
e ’ Acc. PYC + Madera
15 | PUERTASY VENTANAS Y ELEMENTOS DEMADERA
116 15,1 Puerta de 2.00mx2.10m (2 hojas) de madera y vidrio, Tipo S v’o.ﬁo Pom_| 0,353 0,000 Madera Curada + Llavin + Visagras Tipo
17| 152 | Puenta de tablero de 1.00mx2.10m, Tipo N 0,456 0,023 0,320 0,000 Madera Curada + Liavin + Visagras Tipo

(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010" para Contratos de Obras.)
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118| 153 | Puerta de tambor de 0.90mx2.10m, Tipo 0,419 0,021 0,360 0,000 Madera Curada + Plywood + Llavio +
Visagras Tipo
119| 154 | Ventana tipo francesa 0,175 0,009 0,615 0,000 Veotans Francesa Tipo
120| 15,5 | Ventana de celosia 0,226 0,010 0,564 0,000 Ventana de Celosia Tipo
121 156 | Ventanade vidrio fijo 0,193 0,010 0,597 0,000 Ventana de Vidrio Fijo Tipo
1§ -CERCHS ot ca o 5
Poste de concreto de 1Semx15cmx3m (210 Kg/em?2), Reforzado 0,372 0,032 0396 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
Malla ciclén 6' doble refuerzo 0,253 0,010 0,536 0,000 Malla Ciclén Tipo + Acero
Malla ciclén 6' doble refuerzo (poste de tubo HG 2 1/2") 0,145 0,190 0,464 0,000 Malla Ciclén Tipo + Acero + Tubo
HG Tipo
125| 16,4 | Porion malla ciclon 6'x3m long. Y HG 1 172", Tipo 0,280 0,128 0,392 70,000 Malla Ciclén Tipo + Acero + Tubo HG Tipo
126 165 | Cerco de lamina de zinc 0,295 0,038 0,466 0,000 Lémina de Zinc Tipo + Canasta de
Concreto + Madera
0,261 0,00 0,530 0,000 Canasta de Concreto + Tuberfa Ti
0,265 0,008 0,526 0,000 Canasta de Caoncreto + Taberfa Tipo
| 129 17,3 | Tuberia concreto simple 10" @ 0,250 0,008 0,542 0,000 Canasta de Concreto + Tuberia Tipo
Tuberia concreto simple 12" @ 0,273 0,008 0,519 0,000 Canasta de Concreto + Tuberia Tipo.
0,223 0,007 0,570 0,000 Canasta de Concreto + Tuberis Tipo |
0,225 0,687 0,568 0,000 Canasta de Concreto + Tuberia Tipo
Pintura acrilica 0,333 0,017 0,450 0,000 Pintura Tipo
Pintura vinilica 0,273 0,014 0,513 0,000 Pintura Tipo
VE._:B para puerias 0,213 0,011 0,575 0,000 Pintura / Barniz Tipo
[ETAS R NGULARES DEMA] BRIA -
Cuneta rect. Mamposteria ¢=0.25, A=30, P=30, Emplant =0.15 0,300 0,015 0,484 0,000 Caonasta de Concreto + Madera
Cuneta rect. Mamposteria ¢=0.25, A=30, P=60, Emplant.=0.15 0,298 0,015 0,487 0,000 Canasta de Concreto + Madera
TINSTALACIONES SANITARIAS A B
Lavamanos (incluye accesorios) 0315 0,013 0472 0,000 Lav Tipo + Canasta Accesorios PVC
Servicio sanitario (incluye accesorios) 0,286 0,012 0,502 0,000 Sanitario Tipo + Canasta Accesorios PVC
Urinario Tipo 0,099 0,004 0,696 0,000 Urinario Tipo + Canasta Accesorios PVC
INSTALACIONES ECECTRICAS
Acometida general eléctrica 0,146 0,006 0,647 0,000 Tubo EMT Tipo + Cable Eléct. Tipo +
Mufa Tipo
|142| 21,2 | Lémpara fluorescente sencilla de 1x20 0,322 0,013 0,464 0,000 Lémpsara Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
143 21,3 | Léampara fluorescente doble de 2x40 0,279 0,011 0,509 0,000 Lémpara Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
144| 21,4 | Lémparai d 0,422 0,017 0,360 0,000 Lémpara Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
145| 21,5 | Lamparasencillade pared 0,392 0,016 0,392 0,000 Lémpara Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
146| 21,6 | Interruptor doble bajo repello 0,431 0,017 0,352 0,000 Interruptor Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo

(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010" para Contratos de Obras.)
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OFICINA NORMATIVA DE CONTRATACION Y ADQUISICIONES DEL ESTADO (ONCAE)
INCIDENCIAS PORCENTUALES EN LOS PRINCIPALES ITEMS DE OBRA
RBANIZACIONES Y SIMILARES

PROYECTOS DE EDIFICACIONES, 1

147| 21,7 | Interruptor sencillo bajo repello 0,479 0,019 “ 0,301 0,000 Interruptor Tipo + Canasta Acc. Eléctricos
B Tipo
148 | 21,8 | Interruptor de vaivén bajo repello 0,460 0,018 0,321 0,000 Interruptor Tipo + Canasta Ace. Eléctricos
Tipo
149| 21,9 | Tomacorricnte trifilar para estufa 0,414 0,017 0,369 0,000 Tomacorriente Tipo + Canasta Acc.
‘‘‘‘‘‘ - Eléctricos Tipo B
150 | 21,10[ Tomacorriente doble polarizado 0,342 0,014 0,444 0,000 Tomacorriente Tipo + Canasta Acc.
Eléctricos Tipo
151 | 21,11 Tomacorriente sencillo/ salida teléfonica 0,340 0,014 0,445 0,000 Toma / Salida Tipo + Canasta Acc.
o S Eléctricos Tipo
152 21,12| Centro de carga de 8 espacios 0,214 0,009 0,577 0,000 Panel Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
153 | 21,13| Centro de carga de 16 espacios 0,128 0,005 0,667 0,000 Panel Tipo + Canasta Ace. m_mn.l.nwu Tipo
154 | 21,14] Centro de carga de 24 espacios 0,140 0,006 0,654 0,000 Panel Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
155 | 21,15 Contador (incluye base) 0,346 0,014 0,439 0,000 Contador Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
156 | 21,16] Instalacion reflector sencillo de 1500 Warts Tipo 0316 0,025 0,459 0,000 Refl Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
157 | 21,17| Instalacion de reflector doble de 1500 Wats Tipo 0,282 0,022 0,496 0,000 Reflector Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo |
158 | 21,18| Alumbrado con lampara tipo cobra de vapor de sodio 0,151 0,008 0,641 0,000 Lampara Tipo + Canasta Acc. Eléctricos Tipo
| 22 [ PARQUES GENERALESE INFANTILES - ‘ ]
159 | 22,1 | Siembra de arbustos 0,052 0,003 0,745 0,000 Arbol / Arbusto Tipo + Tierra de Abono
160 | 22,2 | Siembra de plantas or I 0,045 0,000 0,752 0,000 Planta / Arbusto Tipo + Tierra de Abono
161 | 22,3 | Bancas de concreto 0,324 0,033 0,443 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Madera
162 22,4 | Poste metalico Tipo de 4"x4" con base placa metélica 0,216 0,306 0,277 0,000 Canaleta Met. + Limina Hierro Tipo + Pintura
Anticorrosiva
163] 23| OTROS. - )
164 | 23,1 | Gradas de mamposteria 0,310 0,033 0,457 0,000 Canasta de Concreto + Piedra Ripién
165 | 23,2 | Gradas de concreto Reforzado 0,302 0,030 0,467 0,000 Canasta de Concreto + Acero + Maders
166 23,3 | Concreto Simple, varios usos no estructurales 0,288 0,061 0,451 0,000 Canasta de Concreto + Madera
167 | 23,4 | Concreto Pre-Mezclado 0,217 0,030 0,553 0,000 Concreto Pre- Mezclado
168 | 23,5 | Elementos prefabricados de concrelo ( varios tipos ) 0,249 oﬂa_m 0,533 0,000 Elementos Prefabricados Tipo + Madera
—— +Acero B
169 | 23,6 | Parrillas metalicas de varilla de acero corrugado 0,179 0,133 0,488 0,000 Acero + Pintura Anticorrosiva
0.000 0000 | 0000 | 0000
PROYECTOS DE OBRAS HIDRAULICAS, CANALIZACIONES Y SIMILARES -
| 7357 | PROTECGIONDENARGENES 3
170] 24,1 | Enrocamiento (escollera), Picdra Comprada a Proveedor 0,398 0,040 0,361 0,000 Piedra de Rio
171 242 | Geosintéticos 0,041 0,004 0,754 0,000 Geotextil Tipo B

(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010” para Contratos de Obras.)
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No. 32,133

OFICINA NORMATIVA DE CONTRATACION Y ADQUISICIONES DEL ESTADO (ONCAE)
INCIDENCIAS PORCENTUALES EN LOS PRINCIPALES ITEMS DE OBRA

PROYECTOS DE EDIFICACIONES, URBANIZACIONES Y SIMILARES

| .25 | CANALIZACIONYDRAGADO

172| 25,1 | Canalizacién (material rocoso) 0,069 0,731 0,000 0,000
173| 252 | Canalizacién (material areno-limoso ) 0,069 0,731 0,000 0,000
174] 253 | Drapados 0,049 0,751 0,000 0,000

Nota: Para denotar las variaciones en los Precios de los Materiales Clave en cada Item, se emplearn las “ Canastas * de Precios elaborados al efecto, a partir de las ponderaciones tomadas
de las Fichas o Tarjetas de Costos presentadas por el contratista en su correspondiente oferta y que forman parte integral de este Procedimiento

PROYECTOS VIALES Y SIMILARES

EQUIPOS | COMBUS-

MANO DE X TIBLES

OBRA EN MAQUI- LUBRI- MATE- MATERIALES
No.| No. ACTIVIDAD GENERAL NARJA CANTES RIALES REPRESENTATIVOS
175| 1 Limpieza y Destronque 0,114 0,406 0,280 0,00
176/ 2 Limpiezas o Terracerias u Mano ( varios tipos ) 0,660 0,087 0,053 0,000
177] 3 Escarificacion y Recompactacién de la Superficie Existente 0,156 0,342 0301 0,000
178 4 Conformacién y Compactacién Subrasante (Tipos I y 1) 0,078 0,404 0318 0,000
179] § Excavacién Comun 0,030 0,433 0,337 0,000
180| 6 Excavacion en Roca 0,050 0,272 0,187 0,291 Dinamita / Nitrato
181 7 Excavacién para Baches ( No Pavim dos) 0,127 0,512 0,162 0,000
182 8 Excavacién Estructural con Miquina 0,089 0,302 0,241 0,169 Madera Rustica
183] 9 Excavacién Estructural a Mano _0,725 0,058 0,017 0,000 "
184/ 10 Remocién de Derrumbes 0,327 0,262 0211 0,000
185 11 Sub Base o Material Selecto para Rodadura 0,086 0,397 0316 0,000
186| 12 Mezcla de materiales de distinto banco 0,110 0,410 0,280 0,000
187] 13 | Material de Préstamo 0,077 0,408 0318 [ 0,000
188 14 Concreto Ciclépeo 0,147 0,133 0,225 0,295 Cemento
189| 15 Mamposteria de Piedra, Estructuras Menores 0,207 0,065 0,080 0,448 Cemento
190| 16 Empedrado de Calles, e = 20 cms 0,246 0,022 0,006 0,526 _Cemento o
91 17 Empedrado de Cunetas 0,104 _ 0,057 0,043 0,596 Cemento
92{ 18 Revestimiento de Cunetas con Concreto 0251 0,109 0121 0.319 Cemento
193] 19 Acero de Refuerzo 0,143 0,055 0,014 0589 | Acerg
194 20 Concreto Clase “A™, "¢ = 3,000 PSI ( varios usos ) 0,205 0,058 0,065 0,472 Cemento *
195| 21 Concreto {'c = 4,000 PSI ( para estcucturas mayores ) 0,128 0,026 0,035 0,611 Cemento *
196 22 Acera de Concreto Simple 0,179 0,097 0,067 0,458 Cemento

(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010” para Contratos de Obras.)
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197 | 23 Bordillo de Concretq ( para Carreteras ) 0,050 0,113 0,078 0,559 Cemento

198 | 24 Bordillo Integral de Concreto ( Calies Urbanas ) 0,158 0,024 0,017 0,601 Cemento

199 | 25 Pozo de Registro / Tragantes 0,251 0,030 0,022 0,497 Cemento

200 | 26 Pavimento de Adoquin 0,108 0,009 0,010 0,673 Adoquin Tipo
201 | 27 Pavimento Concreto Hidrdulico con Finisher 0,028 0,113 0,067 0,591 Cemento *
202 | 28 Pavimento Concreto Hidrdulico sin Finisher 0,207 0,061 0,044 0,488 Cemento *
203 | 29 Suministro ¢ Hincado de Pilotes 0,164 0,125 0,146 0,365 Cemento y Acero
204 | 30 Pretiles de Concreto Reforzado 0,074 0,041 0,042 0,642 Cemento y Acero
205 | 31 Vigas Pre - Esforzadas ( cualquier longitud ) 0,043 0,119 0,040 0,598 Cemento y Acero
206 | 32 Apoyos de Neopreno 0,001 0,000 0,000 0,799 Neopreno 1 1/2%
207 | 33 Estructuras de Gaviones 0,238 0,018 0,010 0,534 Gavibn de 2x1x1
208 | 34 Mezcia de Suelo - Cemento 0,020 0,110 0,134 0,536 Cemento *
209 | 35 Mezcla de Suelo - Cal 0,034 0,231 0,181 0,354 Cal Industrial *
210 | 36 Base Triturada 0,042 0,433 0,325 0,000

211 | 37 Imprimacién 0,043 0,128 0,152 0477 Asfalto MC-70 *
1212 38 Carpeta de Concreto Asfaltico 0,080 0,180 0,140 0,400 Cemento Asfaltico *
213 | 39 Tratamiento Asfditico Superficial Simple 0,047 0,220 0,152 0,380 Asfalto Tipo RC *
214 | 40 Tratamiento Asfiltico Superficial Doble 0,082 0,188 0,130 0,400 Asfalto Tipo RC*
215 | 41 Tuberia de Concreto Reforzado 24" - 30" 0,084 0,133 0,153 a.wuc Tuberia TCR
216 | 42 Tuberia de Concreto Reforzado 36" - 42" 0,069 0,175 0,133 0,422 Tuberia TCR
217 | 43 Tuberia de Concreto Reforzado 48" - 72" 0,052 0,161 0,115 0,472 Tuberis TCR
218 | 44 Tuberia de Polietileno, Tipo ADS 0,067 0,033 0,026 0,674 Tuberla ADS
219 | 45 Acarreos, en general 0,050 0,497 0,253 0,000

220 | 46 Subdrenaje con Tuberia Perforada 0,168 0,097 0,102 0,433 Tuberia PYC
221 | 47 Rellenos de Piedra / Camas Drenantes 0,247 0373 0,180 0,000

222 | 48 Seilales Verticales 0,043 0,030 0,021 0,706 Sefal Vial Tipo
223 | 49 Pintura para Pavimento 0,118 0,052 0,016 0,615 Piotura Vial
224 | 50 Engramados y Similares 0,168 0,050 0,015 0,567 Grama/ Vetiver
225 | S1 Cercado 0,220 0,026 0,010 0,545 Alambre de Pias

.mnnugunonnac.cu_.u:.ov_.umin_nuwo..qn~m=an_u<n1»2_ann2_nnas_:.cunn:.._ounn..u:Eou.B.unmo—.u..&Bmquuno_ouB-_nln_nun_:oun
reconoceran unicamente con base en las férmulas de disedo. .

Por “Canasta de Concreto” se entiende la suma ponderada de los precios de: Cemento, Madera Rustica, Grava, y Arena, segin corresponda a la forma de

ejecucion del Item y de acuerdo a la distribucién.

(Cuadro ANEXO DE INCIDENCIAS PORCENTUALES a que hace referencia el Acuerdo Ejecutivo “A-003-2010” para Contratos de Obras.)
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